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Ahmed Fakih, Seyyâd Hamza, Hoca Dehhanı, Mevlana, Aşık 
Paşa, Sultan Veled, Gülşehri ve emsali gibi Anadolu fikir hayatının 
en seçkin mümessillerinden biri olan büyük halk mutasavvıfi Yu-
nus Emre'nin yaşadığı  devir, mensup olduğu topluluk ve tarikat, 
nihayet, gömüldüğü yer, kaynakların noksan ve biribirlerini tutmaz 
ifadeleri yüzünden, henüz kat'iyetle halledilmiş  değildir. Bu yüzden, 
Yunus Emre'nin ismini taşıyan bir makam veya kabir bulunan yerle-
rin halkı, tevsiki mümkün olmayan bir takım vesikalara veya tenkid-
siz kullamlmaları  asla câiz olmayan menkabe kitapları  (=menal ıb-
nâme) na istinaden, onu kendilerine maletmek istemektedirler. Nite-
kim, turizmle ilgili mahalli bir rekabet haline gelen bu meseleyi bir 
tartışma konusu yapan Turizm Derneklerinin giriştikleri çabaları  bu-
rada zikredebiliriz. öte yandan, Türk edebiyatının en yüksek âbide-
lerrinden biri sayılan Yunus Emre Divânında mevcud kelime ve ıstı-
lahların, yeni meseleler vazetmesi bakımından, arzettiği önem üzerin-
de durulmamıştır. Biz, iştigal sahamızla yakın ilgisi bulunan bütün bu 
meseleleri, yeni kaynak ve vesikaların ışığı  altında, tedkik etmek isti-

yoruz. 

§ I. YAŞADİĞİ  DEVIR 

Yunus Emre'nin tarihi şahsiyeti, belirtilen sebepler yüzünden, 
henüz, tam ve gerçek bir şekilde meydana çıkarılmış  değildir. Nitekim, 
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XV. asır müelliflerinden Aşık Paşa-Zâde, Yunus Emre'nin Orhan 
Bey (1326-1362) veya oğlu I. Murad (1362-1389) 1, XVI. asır âlim-
lerinden Taşköprü-Zâde (ölm. 1561), Yıldırım Bayezid (1389-1402) 2  
devirlerinde yaşadığını  zikrettikleri gibi, "gülşen-i tevPd" veya "<li şık 
Tunus Emre" terkiplerinin delâleti olan 828/1425 ve 843/1439'1 ölüm 
tarihleri kabul eden terâcim-i ahvâl kitaplarına istinaden 3, onun, II. 
Murad (1420-1451) devrinde yaşamış  olduğunu iddia eden müellif-
ler de vardır 4. J. von Hammer 5  ve G. Flügel 6  gibi batılı  müdekkik-
ler, onu Kanuni (1520-1566) devrine kadar çıkardıkları  gibi, Risâ-
letu' n-Nuşlyiyye'de bulunan bir beyte istinaden E. J. W. Gibb, onun H. 
VII/M. XIII. asrın son ve VIII/M. XIV. asrın ilk senelerinde 7, 
Profesör M. Fuad Köprülü ise, H. VII/M. XIII. asrın son nısfi ile 
VIII/M. XIV. asır başlarında yaşadığını  8  ileri sürmüşlerdir. Nihâ- 

Bk. 	âl-t `Osmân, Istanbul, 1332, nşr. Ali, s. 199 - 200. 
2  Bk. eş-Şakü' iku'n-Nu<mâniyya, İzzet Kuyunoğlu Ktp. 24a; Ibn Hallıkan, 

Vefeyâtu'l-a5ân, Bulak, 1299, Hâşiye, 119. Tercüme: Edirneli Mecdi (ölm. 1590), 
İstanbul, 1269, s. 78; Mehemmed Haki (ölm. 1567), Iladd'ilsu'r-Reyhdn, Üniversite 
Ktp. Nr. 2487, 2ob. Krş. Ali, Künhü'l-A0dr, V, 127 v.d., Nişancı  Mehmed Paşa, 
Tdrih, İstanbul, 1290, s. 122-3. Ma'rifet-nâme sahibi İbrahim Kakkı'nın 193/1779 
da Yunus Emre ile şeyhi Tapduk Emre'nin mezarları  üzerine diktiği 797/1395 tarihli 
kitâbe, bk. Abdurrahim Şerif Beygu, Erzurum, tarihi, anıtları, kitdbeleri, İstanbul, 
1936, s. 171. Krş. Adnan Sadık Erzi, Belleten, 53/1950, S. 86, not. 2. Ayr. bk. Ziya-
eddin Fahri (Fındıkoğlu), Erzurum Şâirleri, İstanbul, 1927, s. 18. 

3  Mesela bk. Mustakim-Zacle (ölm. 1788), Mecelletu'n-Arişâb, Hâlet Efendi 
Ktp. Nr. 628, 116a; Hafız Uüseyin Ayvânsarâyi, Vefeylit, Üniversite Ktp. Nr. 2464, 
s. 13; Mecınd<a-i vefeydt-ı  ıneşdyih-i <igdm, toplayan 	) : Halil Efendi (ölm. 12 
18/1804), Esad Efendi Ktp. Nr. 2397, 8b; Hasib-i Üsküdari (ölm. 1200), Veftyât-ı  

islâmiyye, Ali Emin i Ktp. Nr. 620, 15b. 
4  Hafi? Mehmed Rızaeddin el-Üsküclari, Şecere-i pırutc-2 `aliyye, İ. Koyun oğlu 

Ktp. Liste; A. Rıfat, Lıkat-ı  tdrihiyye ve coğrafiyye, İstanbul, 1300, VII, 255; Mehmed 
Süreyya, Sicill-i Osmünf, IV , 676; Ş. Sami, Kiimûsu'l-a‘lâm, VI, 4828. Krş. M. Tahir, 
Aydın vildyetine ınensub meşâyih, ulemâ, şuerâ, müverrihin ve etibbânın terâcim-i ahvâli, İzmir, 
1324, s. 31; Ayn. müel., Osmanlı  müellifleri, İstanbul, 1333, 1,193. 

Bk. Geschichte der Osmanischen Dichtkunst, II, Pesth, 1837, 152 - 1574, DCCLXVI, 
s. 566, IV, 623. 

Bk. Die arabischen, persischen und türkischen Handschriften der Kaiserlichköniglichen 
Hofbibliothek zu Wien, Wien, 1865, I, 636. 

7  Bk. A History of Ottoman Poetry, London, I, 1900, s. 164. Krş. G. Tuccı. Le 
cıvıltiı  dell'oriente, Roma, 1957, voluıne secondo, Letteratura, s. 434. 

Bk. Tunus Emre, Türk Yurdu, 411329, seri: I, s. 614; Türk edebiyatında ilk mut-
asavv!flar, İstanbul, 1918, s. 292-3, not. 2. Krş. Burhan 'ümit, Tunus Emre Divdnı, 
İstanbul, 1933, s. 14. 
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yct, bu mevzûdaki tedkikleri ile tanınan Abdülbâki Gölpınarlı, önce, 
bazı  delillere dayanarak, Yunus Emre'nin 730/1 329-735/1334 seneleri 
arasında öldüğünü tahmin etmiş  9, 720/1320'de Yunus'un 72 (doğrusu: 
82) yaşında öldüğünü belirten bir kayda rastlayan Profesör Adnan 
Sadık Erzi'nin buluşundan sonra 1°, mezkûr seneyi tashih etmek zo-
runda kalmıştır". Bu surctle, Yunus Emre'nin 1238-1320 seneleri 
arasında yaşadığını  kabul etmek, şimdilik, en doğru bir harckettir. 
Bu arada, aynı  mevzûla meşgul olduğunu bildiğimiz Cahit öztelli'-
nin, şikari'ye dayanmak suretiyle, Yunus Emre'yi Karaman-Oğlu 
Alâüddin Ali Bey (saltanat senelerinin doğrusu: 1359-1398) dcvrinde 
yaşamış  göstermesi, zaman ve karakter bakımından, doğru değildir 12. 

ş  2. Gömellmeu YER HAKKINDA ILERI 
SIJRÜLEN IDDIALAR 

Öte yandan, yüzyıllardan beri muhtelif tarikat erbabını, bugün 
de mahalli Turizm Derneklerini yakından ilgilendiren bu mesele, 
kaynakların eksikliği, elde mevcud vesikaların ciddi bir tenkide tabi 
tutulmaması, nihayet, kabirlerin gizlenmesi an'anesi yüzünden[I], 
halledilmiş  değildir; yeni kaynak ve vesikalara intizaren, daha da geci-
kecektir. 

(i) Sarıköy an'anesi. 
Baştan başa surnaturel unsurlarla dolu olup kaynaklar ve ehl-i 

sünnet akideleri ile tam bir tezâd halinde bulunan Bektaşi vilayet-
nâme (=men514-nâme) leri, bir kıtlık sırasında Hacim Köyü (=Su-
luca Kara Höyük, bugünkü: Hacıbektaş) ne ", Hacı  Bektaş  nezdine 

9  Tunus Emre - Hayatı, Istanbul, 1936, s. 65-6; Yunus Emre Dfzıânt, Istanbul, 1943, 
I, S. 2 ; Istanbul, 1948, s. 386. 

19  Türkiye kiittiphdnelerinden notlar ve vesfkalar, I. runus Emre'nin hayat: hakkında 
bir vesfka, Belleten, 53/1950, s. 88 

Bk. "Unus Emre (Türk klâsikleri: 2), Istanbul, 1954, s. 9; runus Emre ve Tasav-
vuf, Istanbul, 1961, s. 62 - 73. Krş. Emre Mecınuasi, sayı : 2/1964, s. 21. 

19  Filvâki, bizim de bir kaynak olarak kabul ettiğimiz Şikârl'nin Yarcani'den 
tercüme ettiği Karaman .Ş  illı-nâmesi'nde Emir Musa ile münasebette bulunan Hacı  Bey-
ler-Oğlu bir Yunus'dan bahsediliyorsa da (nşr. M. Koman, s. 25, 6o, 62), belirttiği-
miz vechile, aranılan Yunus olamaz. 

19  Alevi ve Bektaşilerin kâbesi makamında olan Hacı  Bektaş  Tekyesi (=Suluca 
Kara Höyük) hakkında bk. Baha Said, Bektaş fler, Türk rurdu, 27 /1927, s. 203 v.d., 
H. Zubeyr, Hac: Bektaş  Tekyesi, TAI, II, 1928, s. 365 v.d., F.W. Hasluck, Bektaşaik 
tedA.ikleri, tercüme: R. Hulusi, Istanbul, 1928, s. 3 v.d.; Ayn. müel., Chnstıanı  and 
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giden Yunus Emre (en eski menâlsibde: Tunus-ı  ekinci) hakkında kabulü 
imkansız rivâyetler ileri sürerek 14  "hâlâ merkadı  Sivrihisar kurbunda mev-
lılduna yakındır" veya "riv4yetdir ki mevl(Jdu Sivrihisar şimdi isindeki Saruköy 
dirler bir makâmda olurlardı, yine mezârlan dahi ol arada mevlıldları  olduğu 
yere yakındır" gibi ifadelerle kabrini, doğduğu yer olarak da belirttikleri 
Sivrihisar'a bağlı  Sarıköy'de gösterirler 15. Bu suretle, hurtifilik dahil, 
İslâmiyetin (şeri'atın) esasına mugayir "zındıkâne ve kâfirâne" akideleri 
muhtevi muahhar menalsıb-nâme (=vilayet-nâme) lerin 16, Kut- 

Islam under the Sultans, Oxford, 1929, I, 83 v.d. En eski menakıb-namelerden birinde 
bulunan : 

Mülke sulgn oldı  yünkim Bayezid 
Han-1 Mefiemmed fala: kim oldı  mezid 

Ravıjasın geldi ziyaret tyledi 
tistüni yap& <inıiiret eyledi 
Kurşunile örtdürüb âbâd ider 
Dahi valcfın arturub 	ider 

beyitlerden anlaşıldığına göre (bk. Menâfilb-: şerff-i fizılbu'l-'ânffn fiazret-i Vünkar 
Hac: Bektiiş-: Velf el-tlorlisanf, Ali Emin l Ktp. Ser'fyye, Nr. 1076, 149a), türbeyi Baye-
zid tamir ettirmiştir. 

14  Fakirülhal, cahil ve saf bir köylü (= Tunus-ı  ekinci, sonradan: ikinci) olarak 
belirtilen Yunus (menakıb-nâmelerde, dâima yalnız olarak zikredilmektedir) un 
şeyhiTapduk Emre'ye 40 yıl hizmet etmesi (4o'ın uğurlu bir rakkam olması  hakkında 
bk. Tevrat ve Telmud'da görülen 40 adedi, Ed. Mahler, ZDMG, 60/ ı  906, s. 825-83 
8; Türklerde, Araplarda 40 adedi: O. Rescher, ZDMG, 65/1911, s. 517 v.d.) eski bir 
an'ane ile bağdaşmaktadır. Bununla beraber, Yunus'un şeyhine 30 yıl hizmet ettiği 
de iddia edilmiştir. Mesela bk. Aziz Mahmud Hüda'i, Vâlcı cât, Selim Ağa Ktp. Nr. 
K. 574, s• 237, 374. Krş. A. Gölpınarlı, Tunus Emre ve Tasavvuf, s. 53-4. 

15  Bize göre en eskisi: Met:Cilalı-t Şerff-i fiutlıu'l-<ariffn 	ljünkiir Hacı  Bektaş-t 
Veli fiaddes-Allahu strrahu'l-<azfz el-ljorâsânf, Ali Emin, Ser'iyye, Nr. 1076, 81b - 83b; 
Izzet Koyunoğlu nushası, 83b. Diğer nushalar: Cniversite Ktp. Nr. 4820, s. 147-150; 
Nr. 2471, s. 151-2; Hacı  Mahmud Efendi Ktp. Nr. 4582, 76a - 77a; Vilayet-nâme, 
Istanbul, 1958, nşr. A. Gölpınarlı, s. III - XXXVI, 48 - 9. Almanca tercümesi: E. 
Gross, Das Vilayet-naıne des Haggi Bektasch, Leipzig, 1927. 

" Bk. F. W. Hasluck, ayn. esr., s. 55, not. ı  (kaynaklar gösterilmiştir). Bektaşilik 
hakkında bk. Malcalâtu Ilacı  Bektâşı'l-Horâsânf, trc. Katib-Oğlu, Emniyet Umunnye 
Ktp. Nr. 775; F. W. Hasluck, Chrıstianity and Islam under the Sultans, I, 159 v.d.; 
George of Hungary (veya: von Mühlenbach, 1436 - 58), II, 496; II, 498; J. P. 
Brown, The Dervislıes, London, 1868; J. W. Crowfood, Survivals amog the Kappııdokian 
Kizilbash (Bektash), Yournal of the Royal Anthropological but., London, XXX, 19oo, 
305 v.d., G. Jacob, Die Bektaschijje, Mıınchen, 1909; Derviş  Burhan, Vilâyet-nâme-i 
Hâcun Sultan lsuddise sırruhu, Ali Emin i Ktp. Nr. 943 (Almanca trc. nşr. Dr. Rudolf 
Tschudı, Das vilâjet-nâme des Hâdschim Sultan, Berlin, 1914, s. 3 v.d.); M. Fuad 
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bu'l-evliyâ Seyyid Mahmûd-ı  Hayrâni (ölm. 667/1267/8), Mevlana 
(ölm. 672/1273) gibi, sünniyülmezhep olduğunu divânında açıkca 
belirten Yunus Emre'yi de şi`a-i isnacaşeriyye (=imâmiyye) akidele-
rine mütemayil Hacı  Bektaş-ı  Veli müridi veya müntesibi göster-
mek istedikleri aşikardır. Halbuki, ahkam-ı  şer'iyyeye riâyetle Hule-
fâ-i Raşidin'den bahseden sünni sûrileri divânında belirten Yunus 
Emre, Hacı  Bektaş'ın ismini zikretmez". Esasen, Edirne'de babasına 
vekalet eden Gıyasüddin Cem Çelebi'nin emri ile hareket edip belli 
başlı  Bektaşi vilayet-nâme (=menalpb-nâme)lerini —ihtimal bazı  
anonim tarihleri— ve bu arada şifahi malûmatı  toplayan Ebu'l-Hayr-ı  
Rûmi 18, vilayet-nâmelerde mezkûr büyük sûfileri, mevlevi ve kalen-
deri zümrelerinin kurucularını, Hacı  Bektaş-ı  Veli, Karaca Ahmed, 
Seyyid Mahmûd-ı  Hayrani, Ahmed Fakih, hattâ Tapduk (metin-
lerde: Tabp4c) Emre'yi zikrettiği halde, Yunus Emre'den bahsetme-
miştir 19 ; men'alub-nâmelerde Yunus'un ismi mevcud olsaydı  onu da 
mutlaka zikreder idi. öte yandan, hiç bir tarihi esası  olmayan rivâ-
yetleri şiddetle reddeden Aşık Paşa-nde, on iki imama ikrarı, tevellâ 
ve teberrayı  tavsiye eden Hacı  Bektaş'ın "keşf ve kerâmetini Hâtün-
Ana:ya ısmarladığım, kendisinin bir meczı2b (=ilahi cezbeye kapılmış) 
budala (=ricalül-gayb) aziz olup, şeyhlikden ve müridlikden fâriğ  oldu- 

Köprülü, Anadolu'da Islâmiyet, Edebiyat Fak. Mıcm. II, 1922,S. 281-3II, 385 v.d., Ayn. 
müel., Le: Origines du Bektachisme, Essai sur le diveloppement historiquı  de l'Ilitirodoxie 
musulmane en Asie Mineure, Paris, 1926, trc. Türk Turdu, II, 1926, s. 121 - 140; Baha 
Said, Bektaş fler, Türk rusdu, 26/1927, s. 128 - ı  5o, 196 - 216; Sadık Vicclanl, 
Hurüfflik ve Bektaş flik, Büyük' Gazete, Nr. 90 - 92/1928; John Kingsley Birge, 77ze 
Bektashi order of Dervishıs, London, 1937. 

11  Menakıblerden hareket ettiği anlaşılan Fr. Babinger, Yunus Emre'yi Hacı  
Bektaş  hallfelerinden biri zannetmiştir, bk. Der Islam in Kleinasien, ZDMG, LXXVI, 
Leipzig, 1922, 3. 126 - 152. Trc. Anadolu'da islâmiyet, Edebiyat Fak. MeCM. 311338, S. 
205. Babinger'in, All'de bulunan bir kayde (bk. Künhü'l-Apâr, V, 57, str. 17) istinat 
etmesi kuvvetle muhtemeldir. 

18  "Pes Cem Sulgn emriyle memlekette yürüdüm, 4ınh yerde kim bunun ınınatbın işit-
dim, yazdım, birbirine tertib üzre uydurub bir kitâb idüb yedi yılda tamam eyledim, Sulgn 
kıtına götün7b teslim ittüm", bk. not. 19. 

19  sa14-rıtıme, Hazine Ktp. Nr. 1612, Sulkin rapdtIlc hazretlerinin vilâyete ?ııhtlru : 
103 b; 258 b, 288 b, 259 a, 260 1, 261 1, 301.. Ebu'l-tlayr-1 Rami ve Şattli (= ŞaltaN - 
nı fınesi hakkında bk. F.W. Hasluck, ayn. esr., II, 429 v.d., M. Fuad Köprülü, Ilk 
Mutasavvıflar, s. 63 v.d., Ayn. müel., Anadolu Selçuklulan tarihinin yerli kaynakları, Bel-
[den, 27/ 1 943, a• 430-440; M.C. Şehabeddin Tekindag, lbn Kemare göre Fâtih'in Is-
tanbul'u muhasara ve zaptı, Istanbul Erul. Derg., I, 1955, s. ı  v.d., A. Gölpınarlı, TIMUS 
Emre ve Tasavvuf, s. 33 v.d. 



64 	 SEHABEDDIN TEKİNDAĞ  

gunu" iddia etmiştir ki 20, yeni bir tarikatın öncüsü olup kaleme aldığı  
makâlât-ı  sidiyâne ile de tanınan Hacı  Bektaş-ı  Veli hakkında ileri 
sürülen bu iddia doğru değildir. 

Bu arada, XVI. asır müelliflerinden Lâmi'i (ölm. 1532), 927/ 
ı  52 ı  'de tamamladığı  Nefelyâtu'l-Uns tercümesi'nde ( =,Arefellâtu'l- Uns ff 
Menâl.cıbı'l-Evliyâ) : "ve kendusi Kütahya Suyu'nun üzerinde Sakarya Suyıt'na 
karışduğu yerin kurbunda yatur, meşhürdur ziyâret iderler" ifâdesi ile 21, ba-
his konusu menâkıb-nâmelere istinat ettiği gibi, bir rüyaya dayanan 
Baba Yusuf-ı  Sivrihisâri (ölm. 151 ) de: 

Azfzlermiş  hustisâ Yunus Emre 
idermiş  zühd ü <uzlet tiyub emre 
Bu yerdedür bu ziimrenün mezârt 
Müşerref eylemişlerdür diyârt 

beyti ile kabrinin Sivrihisar'da olduğuna işâret etmiştir. Halbuki: 

	  budur ki ey yâr 
Bu şehürde yatur Cdfer-i Tayyâr 

beyti ile aynı  rüyaya dayanan Baba Yusuf 22, M. 629 'da Mu'ta'da 
şehid olup burada medfün bulunan Peygamber'in amcazâdesi Ca`fer 
b. Ebi Tâlib'i 23  de Sivrihisar'a getirmiştir. Aynı  Baba'nın, Kaygusuz 
Abdal'ın bir şiirini Yunus'un sandığını  da belirtelim 24  

s° Bk. Tevdrily-i dl-t `Oşmân, s. 205. Menalpb-nâmelerde, Kadıncık Ana'nın 
Çini Boyu'ndan Kutlu Melik namında kadın olup, hörmet maksadiyle kendisine 
kadıncık ismi verildiği zikredilmektedir. Mesela bk. Hacı  Mahmud Efendi Ktp. 
Nr. 4582, 401)-41  • 

21  Yazma nüsha, T. Koyunoğlu Ktp. 349b; İstanbul, 1270, s. 691 (daha muah-
har bir nüshadır. Esasen, diğer yazmalarda eserin ismi: Ful(ilzu'l-mucâhidin ii-ter- 
vtjıi 	ve Belgrad'ın fethile de alakalıdır, bk. Serez Ktp.- Süley- 
maniye, Nr. 789). Ayrıca bk. Ayvânsarayi, Vefeydt, s. 13, str. 7-8. Mustakim-Zade, 
LâmiTnin bu kaydını  belirttikden sonra, bahis konusu olan Yunus'un kabrinin 
"'Aşık Yunus Emre (= 843)" şeyhi Tapduk Emre'nin ise "ıştk Tdbdulc Emre (= 833)" 
tarihlerini ihtiva ettiğini ( 	c•-•cii 	3.LU. t1 • .7• 1  Q•3.3%! 

34!IL  ı.;•• 1iLcJ 	J) kaydeder. Bk. Meıelletu'n-Nisdb, 116a. 

22  Kitâb-t maltbâtı-t malıbt2b, T. Koyunoğlu Ktp. s. 391, 392, str. 20-1. 

23  Bk. 	 Usdu'l-Ğdbe, I, 286. 

24  Bk. A. Gölpınarlı, Tunus Emre ve Tasavvuf, s. 119, 1 2 ı ; Emre Meım. 2/1964, 
S. 20. 
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(ii) Bolu an'anesi. 
Öte yandan, Edirne'li Mecdi Efendi (ölm. ı  59o), 995/1586 e 

kadar Taşköprü-Zade'nin eserine Zeyl yazmış  müelliflere, Aşık Çele-

bi'nin Tezkiresi gibi terâcim-i ahvâle aid kitaplara müracaat etmek 
suretiyle yaptığı  M.d'il; tercümesi (=Ijadd'ilcu'ş-ŞaM'il.c) nde, Yunus 
Emre'nin: "Bolu Sancağindan olup ilt4füzzikr Tapdul.c Emre'nin eslyâb ve 
alybâbından olduğunu" ileri sürmüş  isede 25, esas kaynağı  Aşık Çelebi 

(ölm. 1572) nin Meşti<irü'ş-şderri"sı  olduğu bilindiğine göre 26;  kabulü 

imkansızdır. Esasen, Şal.crl'il.c'in aslında, Yunus'un, Sakarya Nehri 
yakınındaki bir karyede tavattun eden Tapduk Emre eshabından 

olduğu, mahal belirtilmeksizin, kaydedildiği gibi", Şal.crt'il.c'i tercüme 
eden çağdaş  müellifler de, metne sadık kalarak, aynı  hususu zikr et-
mekle iktifâ etmişlerdir 28• 

izahatımızdan da anlaşılacağı  vechile, tarihi kıymet bakımından, 
mesela, Eflakrnin Menâlcıbü'l-ârU'in'i ile mukayese edilecek mahiyette 
olmayan mena10-nâmelerden çıkarılan menkabevi rivâyetleri kabul 
etmek asla doğru değildir 29. Nitekim, aşağıda belirteceğimiz gibi, 
bu mena10-nâmeleri kabul etmeyen tarikat erbabı, Yunus'un mezâ-

rım başka yerlerde aramak zorunda kalmışlardır. 

23  S. 78. Krs. Mustakim-Zade, Mecelletu'n-Nişdb: Derviş  Tunus el-Bolevf, ıı6a, 
str. 14. Ayrıca bk. J. von Hammer, Dichtkunst, II, 566. 

26  ı..).151. iııp 	 j J.1; 	0.1.) 	 » 
c)Ls ı 	4,St. 	, bk. Üniversite Ktp. Nr. 2406, 

ı  22b. 

	

Zul.!  jUJI 	JI, 

4«.2J1 	• 	aJlc.uş, .31.t J I 	:AS;ui ,5L ItI12j I j 	 j  

brtil •-.-0t02"1 	‘)15.- 	,•-•;>!.3ı i. 	Ui , I. Koyunoğlu Ktp. 24a, 
str. 3-12; Hasiye, lig. 

28  Y.,3-21 	D3  4:-/;•!;..)1;r S.L.U 	°J.  3-1.?110' 0:213. b•.•=j1  re.... 	» 

j 	 j 	 4L1 ıi 	 1; 

ji5-1. 	 Zı31.! ) 

« • • . 	4jJ  Bk. Tasköprü-Zade'nin müsaadesi ile 968/156o'da Şalsd'ilc'i türkçeye 
çeviren: Mehemmed Haki (el-müştehir bi-Muhtesib-Ztıde, ölin• 97511 567), •UadcPik-u'r-

Rey13ân, Üniversite Ktp. Nr. 2487, 20b, str. 8-16. Diğer tercümeler için bk. Behcet 
Gönül, Istanbul Kütüphânelerinde al-Şakd'ik al-Nu<mdniya tercüme veZeyilleri,TM, 
VII -VIIIII945, S. 146-153. 

29  Evliya menkabelerinin mâhiyeti hakkında bk. M. Fuad Köprülü, Belleten, 

2711943,s. 421 v.d. 
Benden C. XXX, 5 
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Eğridir an'anesi. 

XV. asırda Eğridir'de büyük bir tekyesi olan eş-Şeyh Muhyüd-
din Çelebi (=Şeyh Sultan Melyemmed Çelebi b. eş-Şeyh Piri Me-
lyemmed-i Hoy1), 1;:lızırnâme (yazılışı : 880/1475) sinde: 

Geldi erenler cem<ile gösterdiler uçdan uca 
Tabdılc Şaru Şaltılc bile gösterdi heb uçdan uca 
Hem Tunus Emrem geldiler çun bir yere iletdiler 
Bir akdenize atdılar gösterdi heb uçdan uca 

<lişılc beşe Tabdıl.c beşe hem geldi abdalda bile 
Hem Tunus Emre'de bile bir gine görsem yüzlerin 

beyitleri ile olduğu gibi", bunun evladından es-Seyyid Burhâned-
din'in menâbb'inde de Yunus Emre'nin Eğridir'de merhûm olduğuna 
dair kayıdlar vardır. Mühim olan bu kaydı  aynen naklediyorum: 

"Mubaddemâ halvetiyyeden gelüb bunda merhılm olan bizim ma<lilmu-
muzdur, ânâ Şeyh Tunus dirler idi ve bir milcdarca mübâhi-meşreb (dini, ah-
lâki her türlü kayıddan âzâde) idi ve hâric-i tarikatden (ehl-i sünnet 
hârici) olmakla e<ezz (ecizze)-i kirâm anı  Icabill eylememişler idi nı". 

Bursa, Keçiborlu, Düzcü, Emre Köyü, Aksaray, Karaman 
an'anesi. 

Öte yandan Yunus'un esrâr-ı  ilâhiyyesinin dokuz beytini şerh ile 
onun: 

Çıkdum erik dalına anda yidüm üzümi 
Bostan ıssı  kakıyub dir ne yirsin kozumı  

beytini uzun teemmülden sonra halle muvaffak olan Niyâzi-i Mısri, 
mezkûr menâlsıb-nâmelere iltifat etmeyerek, Yunus'u Bursa'da, 
Şibli Mahallesi Mescidi hariminde medfün zannettiği gibi 32, Yunus 

80  Bk. Üniversite Ktp. Nr. 9495, 26b, str. 1-2, 27a; Koyunoğlu Ktp. 28a, 36a. 
31  I. Koyunoğlu Ktp. s. 150. Ehl-i sünnet hârici dini zümreler, mesela cavla-

kiler ve onların teşkil ettiği tehlikeler hakkında bk. Not. 51. 
32  Risâletü Ijazreti Mısrf kuddise sırruhu ft şerlyi ebyâtı  tis<az esrârt ilâhiyyei lsudsiyyei 

hazreti Tunus kuddise strruhu'l-‘aliyye, Üniversite Ktp. Nr. 9771, 1413 v.d. Krş. M. 
Tahir, Aydın vilâyeti..., s. 	; Osmanlı  müel., I., 193; Rıza Tevfik, Peyilm Gazetesi, ilâve-i 
edebiyye, 19 Haziran, 1329. Ancak, Şeyh Ismail Hakkı, aynı  Risille'de: "Burusa'da 
Şibli Mahallesi Mescidi hariminde medfan olub Şeyh Yunus itlâk olunan kiınesneye dahi 
Tunus Emre'dir diyen isâbet eyleınedi" demek suretiyle, bu iddiayı  red eder, 31b. Öte 
yandan, bu kaydı  görmeyen M. Fuad Köprülü gibi (bk. Ilk mutasamflar, s. 309), 
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ile ilgili kaynakları  görüp Niyazi-i Mısrrnin eserini tezyil eden meş-
hur mutabahhir Bursalı  Şeyh Ismail Hakkı  (ölm. 1725) da: 

J.; k.„.2; rU >JS 	,1,1,1; T 

demek suretiyle 33, mezarını  Isparta'nın Keçiborlu kazasında ara-
mıştır. Yine bu sebepledir ki, Mdrifet-nâme müellifi Hasankale'li 
Ibrahim Hakkı  (ölm. 1772), Yunus Emre'nin Erzurum'a bağlı  Düz-
cü Köyü'nde medfün olduğunu iddia ile buraya Yunus Emre 

47"I 0-4; 	4 j$JUJ1) namına 797/1395 tarihli bir kitâbe 
diktirmiştir 31. Aynı  mülâhazalarla Yunus'un mezarının Kula'ya bağlı  
Emre Köyü'nde 35, Konya Aksaray'ında, nihâyet, Karaman'da olduğu 
hakkında 36  tevsiki mümkün olmayan bir takım deliller ileri sürül-
müştür. Bu arada, Yunus Emre'nin Konya'nın Musalla Kabristânı'n-
da, Kayseri'de, Sandıklı, ünye ve emsali bir iki kasabada da birer 
makamı  olduğunu da belirtmek isteriz. 

Sayın A. Gölpınarlı  da, Celveti Ismail Hakkı'nın bu mezârdan bahsetmediğini zan-
nederek, bazı  yanlış  mutalâalarda bulunmuştur, bk. Tunus Emre ve Tasavvuf, S. 74; 
Tunus Emre, Rısiilat al-Nushiyya ve Divân, İstanbul, 1965, S. XXII. 

83  Min kelimâtı  liazreti'ş-Seyij Yunus Emre lcuddıse sırruhu şerelıeha 
bant ve'l-kulbu's-semedâni eş-Seylı  el-Ilâc Ismâ'il ljakkı  el-Burusevf,Cniver. Ktp.Nr. 9771, 

31a. Ayr. bk. Tezyil, eniver. ktp. Nr. 885, la v.d. Mustakim-Zade: 	J; 

ı.; 	Jı .;1 	 j; 	c5)-1, 	‘:» 	4:1L.1; 
demek suretiyle karyenin ismini zikreder. Bk. Mecelletu'n-Nişa, i i 6a, str. 14-18. 
ihtimal bu mezar, Ibn Battuta'nın Anadolu'da gördüğü, üzerine ahşabdan odalar 
inşa edilen kabirlerden biridir, bk. Tulıfetu'n-mırnr, trc. M. Şerif, İstanbul, 1333, 
I, 346. A. Gölpınarlı'nın, Ismail Hakkı'dan başka birisinin bu karyeyi zikretmedi-
ğini iddiası, yanlıştır,bk. Tunus Emre ve Tasavvuf, s. 83; Divân, nşr. 1965, s. XXIV. 

34  Bu makber, Pir Ali Baba vakfiyesinde: malcbere-i Oğuz şeklinde geçmektedir, 
bk. A. Şerif Beygu, ayn. esr., s. 171, not, 3. Krş. A. S. Erzi, Belleten, 53/1950, s. 86. 

35  Aşık Yunus'un mezar taşında ufak bir balta resmi bulunan bu mezar ilim 
âlemince kabul edilmemiştir, bk. M.Tahir, Aydın vil4yeti..., s. 31; Osmanlı  müel., I, 
194; M. Fuad Köprülü, İlk mutasavvı flar, S. 310 v.d. Sonradan M. Çağatay Uluçay, 
aynı  meseleyi yeniden ele almış tır, bk. Tunus'un mezârt, Manisa, 1943, s. 5. v.d. 
(Emre Sultan); Saruhan Oğulları  ve eserlerine dair vesikalar, II, Istanbul, 1946, s. 20, 

21, 39 (Karaman-Oğlu Ibrahim Bey hakkında verilen yanlış  bilgi, şüphesiz, Kamil 
Kepecioğlu'ndan alınmıştır). Eserin tenkidi: Cahit Oztelli, Tunus dolayısı  ile bir cevap, 
Türk Dili, sayı : 42/1955, S. 363-4; A. Gölpınarlı, Tunus Emre ve Tasavvuf, s. 79-82; 
Divân, nşr. 1965, s. XXIII - IV. 

35  Ilk defa, 1671 'de Larende'yi ziyâret eden Evliya Çelebi, Zaviyeye işaret 
etmiştir, bk. Seyahat-nâme, IX, 315. Ayrıca bk. Konya Salnâmeleri, sene: 1285, s. 87; 
sene: 1330, s. 538; M. Tahir, Osmanlı  müe/., 1,194. 
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(v) Karaman an'anesi. 
Öte yandan, bir derviş  cemaatinin başında bulunan Hacı  Isma-

il'in Larende (=Karaman) ile münasebetini belirten vesikalara da-
yanan kimseler, Ismail Hacı  cemaatinden olup Karaman-Oğlu Ib-
rahim Bey'den Yerce nam yeri satın alan Yunus Emre'nin, aranılan 
Yunus Emre olduğunu iddia etmişlerdir 37. Hemen itirâf edelim ki, 
bizim de kabul edip müdafaasını  yaptığımız bu tezin 38, tamamen 
yanlış  ve lüzumsuz olduğunu, yeni tedkikler sonunda, tesbit etmiş  
bulunuyoruz. 

Evvelemirde 924/1518 tarihli 63 ve 455 numaralı  Konya Tapu 
Defterlerinde mezkûr cemâatlerden Cemâat-ı  Şeyh Hacı  Ismail ile Yunus 
Emre'nin mensup olduğu Cemâat-ı  Evlâd-ı  Ismail Hacı'mn biribirinden 
tefrik edilmesi icap eder; bütün yanlışlık, her iki topluluğun biribirine 
kanştırılmasından meydana gelmiştir. Zirâ, vesikalarda, bir cemaat-ı  
dervişan ile diyar-ı  Horâsân'dan gelmiş  bir aziz olarak belirtilen Şeyh 
Hacı  Ismail'in kendi ismine izâfe edilen karye (=Icarye-i Şeylı  Ilacı  
Ismâil <an 4zâ-i Lârende) de oturduğu, kendinden sonra gelen oğlu 
Musa Paşa'nın, daha sonra da bunun oğlu Göğey Çelebi'nin aynı  kar-
yede birer zâviye binâ edip etbaiyle sâkin oldukları  açıkca okundu& 
halde (Vesika. I) Yunus'un ismi asla geçmez. Halbuki, ayni Tapu 
defterlerinde, Yunus Emre ile oğlu Ismail'in, Oyruk Kuyu, Akça 
Kenise ve Bey Kuyusu gibi yerlerde sâkin Cemâat-ı  Evlâd-ı  Ismail 
Hacı' ya intisapları  belirtilmektedir (Vesika. II). Esasen, vakfiyelerde 
Şeyh Hacı  Ismail'in Lârende (=Karaman) de olup vakfı  aynı  köyde 
bulunan çocuklarının tasarrufunda olduğu belirtilen zâviye, 88 ı  /1476 
tarihli Fihrist-i EvI54f-ı  Vilâyet-i Karamân'da : "tâviye-i Hacı  
Horâsân f" 39, 888/1483'de II. Bayezid'in emri ile yeniden tanzim 

37  Burhan timit, Yunus Emre Divânt, s. 17-8 (H. ı  175 tarihli bir vesika neşre-
diliyor) ; Kamil Kepecioğlu, Tunus Emre nerede yatıyor?, Nilüfer Mecm., Bursa, sayı : 
4/ 1 945, s. 6 - 8 (İbrahim Bey hakkında verilen bilgi temamen uydurmadır). Bu ma-
kalenin tenkidi: M. Çağatay Uluçay, Saruhan oğulları..., ii, 21. Krş. Yusuf Akyurt, 
Yunus Emre'nin mezarı  meselesi ,Gediz Mıcm. sayı : 70/1943, s. 5-7. Yeni iddialar hakkında 
bk. Tunus Emre Karaman'da yaşamış  ve orada ölmüştür, Türk Dili Özel Sayısı , 2 Haziran 
1963, s. 3-4 (vesikalar tenkidsiz neşrediliyor); İ. Hakkı  Konyalı , Tunus Emre'nin 
mezarı  nerede?, Tarih Konuşuyor, sayı : 17 (Haziran 1965), s. 1413-7, sayı : 18 (Temmuz 
ı  965), s. 150 ı  -5, sayı : 19 (Ağustos 1965), s. 157 ı  -4. 

" Bk. Tunus Emre'nin yattığı  yer konusunda düşünceler, Meydan, 15 Haziran 1965, 
s• 24. 

" Ankara Kuyıld-ı  kadime Arşivi, Nr. 256, Var. 30. Nşr. F. N. Uzlulc, Ankara, 
1958, s. 27 
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edilen Defter-i Mücmel-i Evkâf-ı  Vilâyet-i Karamân ve Kayseriye'de: 
"Zâviye-i Hacı  Ismail Dede-i orâsâni" 4° şeklindedir; Cemdat-ı  Evlâd-ı  
Ismail Hacı  ile hiç bir alakası  yokdur. Yine belirtelim ki, 888/1483 
tarihli mezkûr defterde vakfı  Fâtih'in emri ile tanzim edilip Yunus 
Emre ile ilgisi bilinen Zâviye-i Kirişçi Baba 41, Zâviye-i Hacı  Ismail 
Dede-i Ijorâsânrden ayrı  olarak zikredilmektedir 42. Bu suretle, iki 
cemaatin Lârende (-=Karaman) de biribirinden ayrı  iki zâviye te'sis 
ettikleri anlaşılmaktadır. Öte yandan, Yunus Emre'nin kendisinden 
mülk-nâme aldığı  Karaman-Oğlu Ibrahim Bey, 1423-1464 seneleri 
arasında saltanat süren II. Ibrahim Bey olup", oğlu Ismail'in Kara-
calar Kuyusu, Deve Kuyusu ve iki Sulu Kuyu'yu tapulatup temessük 
(=hüccet) aldığı  şehzâde ise Konya'nın ilk Osmanlı  Valisi Sehzade 
Mustafa, Cem Çelebi, muhtemelen II. Bayezid'in oğlu Sehzade 
Abdullah veya Sehinşah'tır. Zirâ, bu cemâate tabi dervişlerin elle-
rinde Sultan Bayezid Hân'dan muâfiyet-nâmeleri olduğu, aynı  vesi-
kalarda, kenar notu olarak zikredilmektedir. 

Bugün Başvekâlet Arşivinde mevcud olup, umûmiyetle eski def-
terlere istinaden (=ber mıkeb-i defter-i köhne) önce 881/1476'de, sonra-
da 888/1483 ve 889-893, 924/1518'de, nihayet 939/1532'de tanzim 
edilen Karaman Defterleri, eski ailelerin kimlerden berat, nişan, misal 
veya 1.1üccet (=şer'l mektup) aldıklarını  tasrih etmekde olup, oğulla-
rına intikal eden mülklerini, Ibrahim Bey'den aldıkları  mularrer-
nâmelere veya mektublara istinaden, aynen muhafaza etmişlerdir. 
Burada bahis konusu olan Karaman-Oğlu Ibrahim Bey, 881/1476 
tarihli defterde de belirtildiği üzere, II. Ibrahim Bey'dir 44. Nitekim, 
mezkûr defterlerde "ammâ şer`i mektûbunda ve İbrahim Bey mulcarrer-
nâmesinde temâm cqyd olunub Sul!ân Mehemmed hükmünde dah,i. ." veya 

4°  Inkılap-Belediye Ktp. M. Cevdet Yazmaları, Nr. 0,116, 47a-48a. 
41 	 JA; 

45-1, 	ol.tA 	j 	bk. O, 116, 47b. 

42  Bk. O, 116 numaralı  defter: Zâviye-i Hâcı  İsmail Dede-i Hor-6dd, Zâvi_ye-i 
Kirişçi Baba, 48a v.d. Krş. M.C. Şehabeddin Tekindağ, Son Osmanlı-Karaman münose-
betleri hakkında araştırmalar, Tarih Dergisi, 17-18/1963, S. 61 (isimleri geçen defterler 
kullanılmış tır). 

43  Ibrahim Bey hakkında bk. M.C. Şehabeddin Tekindağ, Karamanlılar, İslâm 
Ansiklopedisi, VI 11953, s. 325 v.d., Ayn. müel., Son Osmanlı-Karaman münasebetleri..., 
Tarih Dergisi, 17-18/1963, s. 43-49 (yeni kaynak ve vesikalar tanıtılmıştır). 

44  Bk. Fihrist-i evIcâf-ı 	Karamân, var. 3, nşr. F. N. Uzluk, s. g. 
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"ber müceb-i mektüb-ı  İbrahim Bey" kayıdlarını  görmek mümkündür. 
Ayrıca, Ibrahim Bey veya kadı  asker (=kazasker) i Mevlana Ibrahim 
tarafindan verilmiş  muafiyet-nâmelerin yan tarafına "mezbür üzere 
mukarrer-nâme virildi" veya "ber mâceb-i lyüccet-i Mevlânâ İbrahim Icadıcas- 
ker-i İbrahim Bey", "ber 	lyüccet-i ser< iyye ve mektüb-ı  İbrahim Bey ve 
mukarrer-nâme-i Sultân Bâyezid Hân" şeklinde şerhler verilmiştir. Bu 
aileler veya cemâatler, sonradan, Fâtih Sultan Mehemmed, Şehzade 
Mustafa, Cem, Şehzade Abdullah ve Sehinşah'a tecdid ettirmek veya 
yeni berât ve nişânlar almak suretiyle bu imtiyazlarını  Osmanlılar 
zamanında da devam ettirmişlerdir. Nitekim, bu defterlerde mevcud 
"mektılb-ı  İbrahim Bey ve berât-ı  Sultân Melyammed tâbe serâh","ber müceb-i 
mektüb-ı  İbrahim Bey ve Sultân Mustafa ve Cem ve Şehin.şâh", "İbrahim 
Bey'den ve Sultân Mustafa'dan", "be-nişân-ı  Sultan <Abdullah" gibi kayıd-
lara işaret edelim 45. Bu kayıdlar, Kanuni Sultan Süleyman devrine 
aid mufassallarda : "şer<i mektübları  ile İbrahim Bey'in mukarrer-nâmesi 
devlet eşiğine <arz olunub mulcarrer-nâme sadaka olundı  deyü defter-i köhnede 
mestür. ." veya "ber müceb-i defter-i köhne ve Occet-i ser' fyye ma`â mu-
karrer-nâme-i İbrahim Bey ve Sultân Selim liân" şekline inkılap etmiştir. 
Yine aynı  Konya mufassalında, Ismail Hacı  evladlarmın sakin bulun-
duğu Akça Kilisa (=Akça kenise) nın, "defâtir-i sâbılcada İbrahim 
Bey'in eşküncilü (=-askeri) mülkü" olarak kayd edildiğini de belirtmek 
icap eder 46. 

Nihayet, I. Hakkı  Konyalı'mn neşrettiği vesikada "vakf-ı  zâvi-
ye-i Yunus Emre b. İsmail el-meşhür bi-Kirişçi Baba der Lârende" şeklindeki 
kayde istinaden 47  şu neticeye varırız : 

Burada bahis konusu olan Yunus, isimleri geçen şehzâdelerden 
birinden hüccet (=temessük) alan Ismail b. Yunus Emre (bk. Vesika. 
II) nin oğlu Yunus'dur; bunun da 918/1512'de II. Bayezid devrinde 
al-ı  Karaman'dan merhüm Nasülı  Bey oğlu Pir Ahmed'e aid olan 
vakfiyede imzası  "Şeyly Yunus Baba el-ma<rüf post-nişin bi-Kirişçi Baba" 

" Bu hususda bk. Evkaf Defteri, Nr. ı  ; Timâr Defteri, Nr. 58, 119 (Konya, 
Leirende, Beyşehir Livâlartnın icmâl Defteri) ; Maliye Defteri, Nr. :82, 272, 415, 567, S. 
162, 164, 166, 167, 178. Bu defterlere istinaden yapılan bir tedkik: M.C. Şehabeddin 
Tekindağ, Son Osmanlı-Karaman münasebetleri..., s. 74 v.d. 

46  Basvekâlet Arsivi, Nr. 442, Var. 43a. 
47  Bk. I. Hakkı  Konyalı, Tunus Emre'nin mezar: nerede?, Tarih konuşuyor, sayı: 

ı  7 (Haziran ı  965), s. ı  416 ; sayı : 19 (Ağustos ı  965), s. 571-4. Ayn. müel., Karaman'-
daki Tunus Emre, Türk Turdu, Sayı : 319/1966, s. 148. 
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olarak okunan zat olması  kuvvetle muhtemeldir 48. Yine ilâve edelim 
ki, ismi geçen vesikadaki vakıf kaydı, gayet açık olup, Lârende'deki 
Yunus Emre Zâviyesi'nin Kirişçi Baba Zâviyesi olarak da meşhur oldu-
ğunu belirtmektedir; ok kirişi yapan (!) bir kimse ile de hiç bir alâkası  
yoktur. Esasen, 1330 tarihli Konya Salnâmesi'nde: "Karaman'da Kirişçi 
Baba Mahallesinde vâki Kirişçi diğer ac4yle Yunus Emre Câmi-i ŞerTi ve 
Zdvjyesi olup, evlşdf-t mulhakeidan câmi ve zâviye mevcad ve mamârdur...." 
şeklindeki kard (s. 538), bu hususu teyid ettiği gibi, vakfiyelerde, 
zâviyeyi câmi ile birlikte binâ eden zatın ismi eş-Şeyh Hasan-Oğlu 
Kirişçi Baba olarak geçmektedir 49. 

(vi) Netice. 

Eğridir rivâyeti hariç, ileri sürülen bütün bu iddiaları  birer-birer 
reddeden Sayın M. Fuat Köprülü, LâmiTnin rivâyetini, temamile 
müsbet olmamakla beraber, diğer rivâyetlere tercih ettiğini belirtmiş  
ise de, Bursalı  İsmail Hakkı'nın rivâyeti üzerinde de durmuş, Şakü'ik 
tercümesi'ne istinaden, Yunus'u, Bolu mulhakatından bir yerde doğ-
muş  addetmenin pek yanlış  sayılamıyacağını  ileri sürmüştür 5°. öte 
yandan, Bektaşilik tarikatını  yeniden kurup hurüfilik, kalenderilik, 
Cavlall (kitle halinde şehir-şehir dolaşan bekâr kalenderiler) ve sâire 
gibi mübâhl (=işşiz, güçsüz) ve bâtıni tarikatların akidelerini bir 
araya toplayan Balım Sultan (ölm. 1516) in te'siri ile 51  XVII. asırda 

48  Mevlânâ Müzesi, Nr. 1, Recep 918, Var. 27b (s. 495). Bununla beraber, 
devlet, burada bahis konusu olan Yunus'un hayatta iken Lârende'de vâkı  emlâ-
kini "tescil-i şer'i ve teslim ile'l-mütevelli bine valsfettiği" bu zâviye ye hususi bir alâka 
göstererek, tevliyetine dair 1081 /167o, ı  2o/ ı  708, ı  135/1723, 1140/1728, ı  ı  58/1746, 
ı  ı  75/1761, 1176/1762, Ilgi /1778, 1244/1828 ve 1290/1873 tarihli vesikalar vermiştir. 
Bk. Maliye Defteri, Nr. 21477, s. 332; Evkaf Defteri, Nr. 1753, 18304; Karaman Ahkâm-t 
Şikâyet, Nr. 19, s. 28; Ahkâm-t Muhallefât Defteri, Nr. 974, s. 421; Muhasebe Defteri, 
Vakıflar Genel Müdürlüğü, Nr. 482, s. 32. 

49  Bk. Dr. Azmi Avcıoğlu, Karaman'da Kirişçi Câmii, Konya Mecmuast, sayı: 
34/1940, s• 1984-5. Câmiin plânı : O. Aslanapa, Karaman devri sanatı, İstanbul, 1950, 
şekil. 64 - 65. 

50 Bk. İlk mutasavvtflar, s. 297, not. 1; s. 31 1. Ayrıca bk. Tunus Emre, Türk 
Turdu, 411329, s. 64-621 ; Meydan, ı  Haziran 1965, s. 24 (birinci fikir savunulmuştur). 
Bu hususda bk. Cahit Oztelli, Tunus Emre'nin mezarı  ile ilgili yeni belgeler, Emre Mecm., 
211964, S. 25. 

81  Daha 683/1283'de, ehl-i sünnet hârici dini zümrelere (zınd4lar ve cav14-
lar) ve bunların din ve dünya için teşkil ettiği tehlikelere karşı  dikkati çeken Mu-
hammed b. Mahmüd el-klatib'in şu eserine bk. Fuslâtı f l-cculâla ft lsavâ<idi's-saltana, 
nşr. O. Turan, Selçuk Türkiyesi din tarihine dair bir kaynak, Fuat Ktiprülü Armağanı, Is- 
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yazılmış  Bektaş! vilayet-nâme (=mena10-nâme) lerine veya Ana-
dolu fikir hayatının en mümtaz siması  Yunus Emre'yi : "Ohir halde 
okumağa dili varmayab Mme gibiIturelf-ı  teheccinin eddsında ii..sır" birisi 
olarak tavsif eden şalcd'il; tercümesi'ne (esas kaynağı : Aşık Çelebi, 
123a) istinad eden Sayın A. Gölpınar11 52, onun Sarıköy'de doğup, 
orada öldüğünü kabul etmiştir 53. Bu noktai nazarı  te'yid maksadiyle 
Sanköy'deki mezarın açılıp çıkan kafatasından ahkâm 54  bazı  nefes-
lerde Yunus ile ilgili dörtlüklerden bir netice çıkarmak 55  gayretlerine 

tanbul, 1953, S. 531 v.d., III. metin, 553 v.d. Bilhassa, her türlü kayıttan azade olup 
halkın melâmetini celp eden cavlakiler (Şeyh Cemahiddin-i Savi'ye intisap ederler) 
ile kalenderiler hakkında bk. M. Fuad Köprülü, Anadolu'da Islâmiyet, Ed. Fak. Mecm., 
IV/1922, s. 298-302; Ayn. müel., Les Origines de l'Empire Ottoman, Paris, 1935, s. 119 
v.d., O. Turan, ayn. makale, s. 538 (alıvül-i cavlahiyân ve reviş-i işan, S. 555 v.d.). Tari-
katın ikinci kurucusu Balım Sultan'ın Alevi-Bektaşi zümrelerine te'siri hakkında bk. 
Baha Said, Bektaş fler, Türk Turdu, 28/1927, s. 314 v.d., 321 v.d., A. Gölpınarlı, 
Baltın Sultan'a aid bir vesfka, Kaynak Mecm., Balıkesir, 1934; Ayn. müel., Alevi-Bektaş( 
nefesleri, İstanbul, 1963, s. 83 v.d. Bilhassa bk. Ayn. müel., Hurafflik ve Mfr-i alem 
Celdi Bilein bir mektubu, TM, XIV/1964, s. 93 v.d. Bahm Sultan'dan sonraki Şi'i 
ve Alevi zümreler için şu tedkiklere bk. G.E. White, The Alevi Turks of Asia Minor, 
Contemporary Review, London, Nov. 1913, s. 690 v.d. Ayn. müel., The Shia Turks, 
Transactions of the Victoria lızstitute, London, XL, 1908, s. 225 v.d., F.W. Hasluck, 
Chr. aınd Isl., Heterodox tribes of Asia Minor, I, 124 v.d. 

52  S. 78. Esas kaynağı  Aşık Çelebi'nin bu hususdaki kaydı  şudur: "mervfdir ki 
her bür ki okumak haşd etmiş  hurüf-ı  tehecciyi temdm etmeğe dili dönmemiş...", bk. Meşıl-
<i'ş-şuerâ, 123a. Bursalı  Şeyh Ismail Hakkı, bu kaydı  tefsir etmektedir, bk. Tezvil-i 
Şerh-i ebyüt-: runus Emre, Oniver. Ktp. Nr. 885, la v.d. 

53  Bk. Tunus Emre Dfvânı, I, İstanbul, 1943, s. 3; II-III, 1948, S. 387; Tunus ile 
Işık Paşa ve runus'un bâtınfliği, Istanbul, 1941, s. 49; Tunus Emre ve Tasavvuf, s. VI, 51 
v.d., 84; Emre Mecm., 2/1964, S. 20; Yunus Emre, Risalât al-Nushiyya ve Divân, Istanbul, 
1965, s. XXXI v.d. Krş. Cahit Oztelli, Emre Mecm., 2/1964, S. 25 v.d. Öte yandan 
John Kıngsley Birge, aynı  menakıb-namelere istinaden, Yunus'u Sarıköy'de doğan 
bir köylü kabul etmiştir, bk. The Bektashi order of Dervishes, London, 1937, s. 53 v.d. 
Ayrıca bk. G. Tuccı, le cunitâ dell'ortente, II, Letteratura, s• 434• diğer taraftan, Anka-
ra'ya bağlı  Nallıhan köylerinden Emre Köyü'nde ailesi ile yatan Tapduk Baba 
(Sultan) hakkında gerek G. Lejean'ın (bk. Excursion â la Recherche de Gordium, Bul-
ktin de la Socierti de Gerographie, Paris, ser. V, XVII/1869, s. 62-4) ve gerekse Ram-
say'ın fikirleri (bk. journal of Hellenic Studies, London, 1899, s. 69 v.d.) yanlış  olup, 
J. H. Mordtmann, yalnız bunları  belirtmek veya Emre kelimesini izah etmekle 
yetinrniştir, bk. Miszellen, 3. junus Emre., Der Islam, XII 11922, s. 223-4. Krş. E.W. 
Hasluck, Christianıçy and Islam, II, 504. 

54 B k. A. Gölpınarlı, Tunus Emre ve Tasavvuf, s. 84. 
53  Cahit eıztelli, Tunus Emre'nin mezarı  ile ilgili yeni belgeler, Türk Dili, IV 11954, 

s. 100 v.d, Emre Mecm., 211964, 3.25 v.d. 
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arizası, (Başvekâlet Arşivi, Maliye, Nr. 974, S. 421). 
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de işaret etmek isteriz. Filvâki, Kanuni devrine âid 584 (580 değil) 
numaralı  Kirmasti Defierinde 56, Sarıköy'deki çiftliğini zaviyesine vak-
feden Yunus Emir Bey'in, Yunus Emre olduğu iddia edilmiştir 57. 
Ancak: "mezraca-i Şdruköyü'nde Yunus Enzfr Bey'in bir çiftlik v4ıf _yeri 
var imiş . . . ." şeklinde neşredilen vesikada mezkür Emfr ve Bey, birer 
mülki sıfat olup, tarikat mensuplarına verilmesi mutad olan "44bu-1- 
`fınfin ğavsu'l-vdşıltn, 	 haddes-Allahu sırrahu, 
lcuddıse sırruhu'l-<aziz, KuOu'l-`iiriffn zahru'l-viişılfn mürşidü's-sdlikin, el-
mana?. 	 4ddise sırruhu'l-muc en . . . . zide 
faıfluhu Icıdvetu'l-viişılin rahmet-Allahı  caleyh. ." ve emsali sıfatlarla da 58  
hiç bir ilgisi yokdur. Esasen, bu husus, vesikayı  ilk defa neşreden Sayın 
I. Hakkı  Konyalı  tarafindan da itiraf edilmiştir 39. 

Ş  3. EN ESKI DIVANININ ORTAYA KOYDUĞU 
YENI MESELELER 

Bütün bunlardan sonra, Yunus Emre'nin, bugün Karaman'da 
mevcud en eski divanlarından birine istinad etmek suretiyle °°, bazı  
hakikatları  ortaya koyabileceğimizi de belirtmek isteriz. 

"Ankara Kuyüd-ı  kadime Arşivi, Nr. 584. Nşr. I. Hakkı  Konyalı, Yedigün, 4 
Mart 1945, s. 5. Aynı  kayıd: Istanbul Başvekâlet Arşivi, Tapu, Nr. 453, s. 87. 

37  A. Gölpınarlı, Yunus Emre ve Tasavvuf, s. VI, 65; Emre Mecm., 2/1964, s. 20; 

nşr. 1965, s. XXXIII. 
58  Bu sıfadar hakkında bk. Münşeât, yazılışı : 952/1545, Mevlânâ Müzesi Ktp. 

Nr. 2253, 4b v.d., Münşelit, Esad Efendi Ktp. Nr. 3369, s. 73, 268 v.d., Münşeât-g 
Hoca (Sa'deddin) Efendi, Esad Efendi Ktp., Nr. 3335, 7 b 	 ve ta' rffu'l- 
etyfi). Esasen, Ritter Mecmuasında Yunus Emre'nin lâkabı: "ladvetu'l-viişılfn Yu-
nus Emre rahmet-Allahı  <aleyh" şeklindedir, bk. Dfvân, nşr. 1965, s. LI. 

59  Bk. Tarih konuşuyor, sayı : 17 (Haziran 1965 ), s. 1414-5; sayı : 18 (Temmuz 
1965), s. 505 ; sayı: ı  (Ağustos 1965), s. 1574. 

88  Eb'adı  26 x 18 (26 x 17,5) olup, meşin kaplı , her sahifede hareketli ii satır 
bulunan 2I o varakdan (sondan bir kaç yaprak eksik) ibâret bu Divân, Karaman'daki 
İ diri Tekyesinin son şeyhi Hanefi Efendi nezdinde bulunan divânmıdır (bk. Dr. 
Azmi Avcıoğlu, ayn. mak., Konya Mecm., sayı: 34/1940, s. 1985), bilmiyoruz. Bununla 
beraber, en eski divânlardan biri olduğu muhakkaktır. Öte yandan, " runus'un en 
eski ve en doğru &tim= tıpkı-basımını  bilgi &mins sunduğunu" iddia eden Sayın Prof. 
Dr. Orhan Oğuz'u (bk. Yunus Emre, Risâlat al-Xushiyya ve D(vân, önsöz, lügat, açıklama: 
A. Gölpınarlı , Istanbul, 1965, Sunuş ) te'yid eden olmamıştır. Ustelik, iddiası  hilafina, 
neşredilen divânm eski olmaması  yanında, pek çok okuma hatalar= da ihtiva ettiği 
açıklanmış, yeniden, fakat, dikkatle, bir kere daha gözden geçirilmesi tavsiye edil-
miştir, bk. Cahit oztelli, Tunus Emre'nin yeni divanı  üzerine, Emre Dergisi, Tunus Emre 
Özel sayısı, 15 (Temmuz 1965), s. 11-13. 
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Risâletu'n-Nusyye'nin yazılışı  meselesi. 
Şimdiye kadar neşredilen divanlarm başında ahlaki bir mâhiyeti 

hâiz bulunan Risâletu'n-Nuşl.ıiyye'nin yazılı§ tarihi olarak: 

Söze türilı  yediyüz yidfyidi 
Tunus cânı  bu yolda fidiyidi 

şeklindeki bu beyit 61, bahis konusu divânda, Risâletu'n-Nushiyye kıs-
mında bulunan ve doğrusu: 

Ki tiirih dâhi yidf yüzde yidi 
Yunus cânı  bu yolda fidf yidi 

şeklindedir 62. 

Divanın Bektaşiler tarafindan tahrifi meselesi. 
Bu suretle XIV, en geç XV. asrın başında istinsah edilip Risâ-

letu'n-Nushiyye'nin 700/1300'de yazıldığırn daha açık belirten bu divan, 
pek çok arkaik türkçe kelimeyi ihtiva ettiği gibi, Yunus'a izâfe edilen 
diğer divanlarm, onu bâtml tarikatlara bağlamak isteyen kimseler, 
bilhassa, daha ilk kuruluşlarından itibâren şi`a-i isnâ <aşeriyye esas-
larına sadık görünen Bektaşiler tarafindan nasıl tahrif edildikleri hu-
susunda da bir fikir vermektedir. Mesela, teberrayı  tavsiye etmek 
suretiyle eshâbdan teberri eden şica-i in caşeriyyeci Bektaşilerin 
aksine: 

Ebü Bekr ü <Ömer ol din ult2sı  
(Aliyy-i Murtaza <Osman benümdür 

ENI Bekr'le <Ömer yüzleründen nur lamar 
S fnesi oldı  kur'an `Osmân-ı  `Affân kanı  

61  Mesela bk. M. Fuad Köprülü, ilk mutasavv&r, s. 329; A. Gölpınarlı, Moda, 
nşr. 1 943, I, 41, str. 566; II, 1948, s. 385; Moda, nşr. 1965, s. XVI, 37, str. 15-6; 
53b, str. 6-7; Vasfi Mahir Kocatürk, Türk edebiyatı  tarihi, Ankara, 1964, s. 179 
(Temamen yanlıştır ve I. Koyunoğlu Kütüphanesinde bulunup el-Hakir Mehemmed 
Tevfik bi-taril.c-i Sa 'cli tarafından tertip edilen divanı  akla getirmektedir). 

63  Bahis konusu Divdn'ı  görmeyen A. Gölpınarlı : 

Söze thill yediyüzdeyidi 
Twuıs din: bu yolda fidiyidi 

şeklinde, tabi'i yanlış  olarak, kayd etmiştir, bk. Moda, nşr. 1965, s. LII. Yukarıdaki 
beyitle karşılaştınm2. 
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Altıbin altıyüz altmış  ü altı  
Okınur halk üzere ilyetün var 

<Ömer ü <Osman 'Ali Mustafâ yârenleri 

Bu dördinün ulı2sı  Ebt2 Bekr-i Şıddikdur 

<ömer-i Hattâb' ile hem <adi ü dâd işledüm 

gibi beyitlerle Hazret-i Ebtı  Bekir, <Ömer, <Osman ile <Ali'nin isim-
lerini ve altı  bin altı  yüz altmış  altı  Ayetten ibaret Kur'anı, bütün 
ehl-i sünnet süriler gibi hürmetle zikreden Yunus Emre 63: 

Müsülmanam diyen kişi şartı  nedür bilse gerek 

Tangrınun buyruğın tutub beş  vakt namâz kılsa gerek 

Herkim bu sözden almadı  biş  vakt namazı  /almadı  
Bilün müsülman olmadı  ol kımuya girse gerek 

Şimdi bir gönli açtık sünnf müsülman /Anı  

83  Yukarıdaki beyitleri, Ahmed Fakih'in Çarbnâme'sinde mevcud beyitlerle 
karşılaştırmız : 	

Gel Indi, ol Resülüd sünnetin dut 
Kim anı  dutsa, olur Şdh-t Merdtin 

Ebübekr u 'Ömer, kanı  'Ali hem 
rd kanı  cem<eden Kur>dm 'Osman? 

Yayınlayan ve işleyen: M. Mansuroğlu, Istanbul, 1956, s. 6, str. 43; s. 9, str. 75. 
Hemen belirtelim ki, ehl-i sünnete göre, Hazret-i 'Ali (ölm. 661), dördüncü Hali- 
fedir (bk. Cl. Huart, 	b. Abi Tâlib, ıslâm Ans., I, 306 v.d.) ve Yunus tarafından 
üç halife ile birlikde zikredilmiştir. Halbuki, Şi'iler (=ehl-i şi'a), namazda imâmet 
etmek dahil olduğu halde, imâmhk salahiyetini de hâiz halifeliğin intihabla olmasını  
asla kabul etmedikleri gibi (bk. teberrâ ve tevella), Hazret-i cOşm'an'ın emriyle kuru-
lan, Zeyd, 'Abdullah b. Zubeyr, Sa 'Id b. el- 'As ve Abdurrahman b. el-Haris'den 
müteşekkil komisyonun ortaya koyduğu en sağlam Kur'an'a da itirazla, yalnız mücer-
ret ayetler değil, fakat Hazret-i <Ali'yi tebcil eden sürelerin çıkarıldığını  iddia ederler. 
Tafsilât için bk. Nöldeke - Schwally, Geschichte des goröns, II/1919, 102 v.d. Krş. 
F. Buhl, Kur'an, Islâm Ansiklopedisi, VI, ı  oo4 v.d. Nihâyet, Mu,sbaf'm 33 cüz olup, 
<Ali'yi tebcil eden 3 cüzün sünniler tarafından saklanıldığını  iddia eden ehl-i şi'aya 
karşı  ŞaltWun müdafaasını  zikredebiliriz, bk. Şaltük-nâtne, 118a v.d. Halbuki, 
Hata'i (Şah Ismail-i Safevi) : 

Teberra gömleğün eğnine giyüp 
Azrail yurduna göçene lânet 

diyordu, bk. Sadettin Nüzhet, Bektaşi Şairltri, Istanbul, 1930, s. 16o. 
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beyitleri ile hakiki müslümanı  tavsif etmektedir. Yine Yunus'un: 
Gönye (=Konya) şehründeyatur ol iki sultan kanı  

mısraındaki "ol iki sultan" sonradan şi`a-i ima <aşeriyyeci Bektaşiler 
tarafindan "on iki sultan" (on iki imam, in a <aşeriyye, imamiyye) şek-
line sokulmuştur. Halbuki, A. Gölpınarlı, neşrettiği divânlarda, bunu: 

Bir güli ele getür feragat ol geç otur 
Konya şehründe yatur on iki Sultan kanı  

şeklinde tesbit edip, Selçuk padişahlarının anıldığım tahmin etmiştir 64. 
Esasen, Mevlana ile görüşüp, onun sema meclislerinde bulunduğunu: 

Mevlânâ sohbetinde sazile işret oldı  
Jirjf ma'n fye !aldı  On biledür ferişte 

beyti ile, onunla karşılaşmasını  ise: 
Mevlând Jjuddvendgdr bize nazar Icılalı  
44ndn görklü nazan gönlüm dyinesfdur 

şeklinde belirten Yunus ": 
Fakih Ahmed I.rulbüddfn Sultan Seyyid Necmüddin 
Mevlând Celâlüddfn ol bıtb-ı  cihân kanı  

beytinden de anlaşılacağı  üzere "ol iki sultan" lafzı  ile ahkam-ı  şer'iyye-
ye riâyetle Hülefa-i Raşidin, yâni, Ebü Bekir, <Ömer ve 'Osman'dan 
bahseden sünni süfilerden Mevlana.66  ve hocası  Ipdvetu'l-abdal 

ft Bk. Dtvân, nşr. 1943, s. ııı , str. 644, Indeks, s. 360; Dtvân, nşr. 1965, s. XVIII. 
Doğrusu: 

Bir gönül ele getür ferâgat ol gec otur 
Gönye şehtı2nde yatur ol iki Sultan (cam 

45  Görklit nazar:, eyi bir gözle, hüsnü niyetle manasına gelmektedir. Görklü 
.75 kelimesi hak. bk. Abü-Hayyan, Kitâb al-Idrök 	al-Atrâk, İstanbul, 

1931, s. 80. Yunus Emre'nin bu kaydı  çok mühim olup, onun uzun müddet Konya'da 
yaşadığını, hatta, Konya'nın büyüklerinden olması  hususunu akla getirmektedir. 
Zira, gecenin geç vakitlerine kadar devam eden semalı  ziyafetlere Konya'nın 
büyükleri ile eşrafının da davet edildiği bilindiğine göre (bk. H. Ritter, Celâleddin 

lslâm Ansiklopedisi, III, 56; Mavlönö Calöl ad-din Rüml und Seine Kreis, Der Islam, 
XXVI, 1940, s. 127 - 135. Muhtasarı : Mevlânii Celâleddin RtImt ve etrafmdakiler, 
TM, VII - VIII/1942, s. 268 v.d.), Yunus'un böyle semalara iştirak edip Mevlana 
ile karşılaştığı  akla gelebilir. 

" Tam biyoğrafisi ile fikirleri hakkında bk. H. Ritter, 1A, III, 53-9; TM, 
W1E-VH111942, s. 268-281. Krş. BedI <üz-Zaman Firazan Fer, Mavlânâ Cala al-Dfn 
Multammad maşhür ba-Mavlavf, Tahran, 1315-7. 



YUNUS EMRE HAKKINDA ARAŞTIRMA 
	

77 

(881/476 tarihli defterde: 1.cuOu'l-budala fi'z-zamdn, s. 13) Hoca Ah-
med Fakih'e (ölm. 650/1252) 67  işaret etmiştir. Nihayet: 

Geyiklünün ol Hasan söz ayıtmış  kendüden 
Kudret dilidür söyleyen  pes kendünün söz nisidür 

beyti ile Şeyyad Hamza kabilinden maniler yazmakla beraber, melâ-
metiyye akidelerine bağlı  Hoy'lu Geyikli Baba'yı  şiddetle tenkid eden 
Yunus Emre", bu suretle mezhebini de göstermiş  olmalıdır. 

(iii) Yunus'un mensup olduğu tarikat. 
Bu suretle Bektaşilikle hiç bir alakası  olmadığı  anlaşılan sünni, 

hattâ, hanefiyülmezhep Yunus Emre'nin : 

alvetlerde meşgul olam d4yim af ılam gül olam 
Dost bağrında bülbül olam ötem hey dost diyi diyi 

beytinin gösterdiği vechile, divanda isimleri geçen Ma`rüf-ı  Kerhi, 
İbrahim Edhem (İbrahim b. Edhem), hattâ, Mevlana gibi ruhunun 
Tanrı  ile gizlice konuşmasını  te'min için halvete çekildiğini (=ljalvet-
güzin) gözüyoruz ki (II.), bu adet, sonradan, Halveti adını  alan bir 
tarikat halinde, bilhassa, sünni akidelerin hâkim olduğu yerlerde 
ortaya çıkacaktır (İli.). Şurası  şayan-ı  dikkattir ki, halvet ve zikri 
muhafaza etmek suretiyle şeri'ate çok sıkı  bağlanan bu tarikat mün- 

61  En eski Türkçe kelimeleri havi Çarhnâme (nşr. M. Mansuroğlu, İstanbul, 
1956) yi kaleme alan Hoca Ahmed Fakih'in hatırası, mevleviler (bk. Eflaki, Menâ-
hibu'l-`ârifin, nşr. T. Yazıcı, S. 39, 40, 419, 634) ve Bektaştler (Menâlstb, Ali Emini 
Ktp. Nr. 1076, 43b v.d.) arasında yaşayıp, Anadolu'nun başlıca evliyasından sayıl-
mıştır (bk. eş-Şeyh Muhyüddin Ijoyi, Ilıztrnâme, 27a). Mevlana ile yakın dostluğu 
bilinen Ahmed Fakih'in lakabı, Yunus'da olduğu gibi, Eflaki'de de Kt4büddi'n'dir 
(bk. MendIstbu'l-(ârifin, s. 632). Ahmed Fakih hakkında bk. M. Fuad Köprülü, Anato-
lischer Dichter in der Seldschukenzeit. II: Ahmed Faqfh, Körösi Csma-Archivum, II, 1-2/1926, 
s. 20-38. Trc. Türk Yurdu, 4/1926, s. 289 - 295; Sadettin Nüzhet Ergun, Ahmed 
Fakih, Türk Şâirleri, I, 281-3. 

68  Dfvân, nşr. 1943, S. 299 : 
Geyiklünün ol liasan söz ayttmış  kendüden 
Kudret dilidür söyler kendünün söz nesidür 

Orhan Bey'in de hürmetine mazhar olan Baba Ilyas-1 Horasani müridlerinden 
Geyikli Baba hakkında bk. Aşık Paşa-Zade, s. 196, 199; şalcd'ih tercümesi, s. 31 v.d., 
Lâmi'i, Nefehâtu'l-Uns tercümesi, s. 690 v.d., Ayn. müel., Mündzara-t Sultan-t behâr 
bâ Şehriyâr-ı  şitâ, Istanbul, 1290, S. 35 v.d., Beliğ-i Burusevi, Güldeste-i n'yâz-t <İrfân, 
Bursa, 1302, s. 220 v.d. Krş. Baldır-Zade (Şeyh Mehmed), Vefeyât, Üniversite Ktp. 
Nr. 2556, 39b v.d., M. Fuad Köprülü, Anadolu'da islâmiyet, Ed. Fak. Mecm., sayı: 
5/1 338, s• 403, not. ı  ; A. Gölpınarlı, Tunus Emre ve Tasavvuf, s. II-2, 46. 



78 
	

ŞEHABEDDİN TEKİNDAĞ  

tesiplerinin en mümtaz simaları  olan kimseler, sünniliğin mahalli bir 
tarikat olduğu Şirvân'dan gelerek, önce, Yunus'un yaşadığı  sahaya 
yerleşmiş, sonra da, muhtelif yerlere, ezcümle, Istanbul'a hicret et-
mişlerdir 69. Nitekim, tarikatın ikinci piri kabul edilen Şeyh Sadred-
din-i Şirvâni'nin müridi Seyyid Yahya-i Şirvâni (ölm. 1464/5) na-
mına Lârende'de bir tekye kurulduğu gibi", Yunus Emre neşvesinde 
Karamanlı(=Karaman-ili) bir zat olup, Yunus'un Risâletu'n-Nuşlyilye'-
sine nazlı-e olarak er-Risâletu'n-Nuşlyiyye li-t:dlibi'Hurulsı'l-fetlıiyye'yi ka-
leme alan Cemâlüddin el-Karamâni el-Halveti 71  gibi pirdaşlarından 
Kemâl-i ümmi 72, Unırrıl Sinan (=eş-Şeyh Ibrahim Sinânüddin el-
Halvetl, ölm. 1551) 79  ve Halvetiyye'nin Sinâniyye şu'besini kuran 
Sinân-ı  Ornmi'yi 74  ve üftâde'yi 75  zikredebiliriz. Öte yandan, Halve-
tiyye'nin Gülşeniyye kolunu te'sis eden Diyarbakırlı  Ibrahim Gülşeni 
(ölm. 1534) 76, Celvetiyye tarikatım kuran usküdarlı  Şeyh Aziz Mah-
mud Hüdâ'î (ölm. 1628) 77, Halvetiyye tarikatının Niyâziyye (=Mış- 

69  Bk. Mııstakim-Zade, Mecelle, ı  ı 7b v.d., M. Tahir, Osmanlı  müel., I, 51, 52, 
v.d., 265 v.d. (menşeleri gösterilmiştir). Krş. Tahsin Yazıcı, Fetih'ten sonra Istanbul'da 
ilk halveti şeyhleri, Istanbul Enstitüsü Derg., II, 1956, s. 91 v.d. 

7° Bk. Evliya Çelebi, Styâhat-nâme, IX, 315. Oğlu es-Seyyid <Alâüddin eş-Şeytı  
<Ali es-Seme4andi'den anladığ'ımıza göre, Seyyid Yahyâ-i Şirvanl, 832/1429 
de, II. İbrahim Bey zamanında, önce Karaman'a (Konya'ya), sonra da, Larende 
(=Karaman) ye gelip hürmetle karşılanmıştır. Yine anlaşıldığına göre, Larendeli-
lerin arzuları  üzerine kaleme aldığı  tefsir-i Şerif, uzun müddet müracaat edilen ye- 
gane eser olmuştur, bk. es-Seyyid Muhammed I\Tûrbahş, 	 şerhi 
ahviilı's-Seyyid cAlâ'iddin eş-Şeyh <Aliyyi's-Semerhancli b. es-Seyyid rahyâ eş-Şirvâni, I. Ko-
yunoğlu Ktp. 6a, str. 16-9 (Krş. Hacı  Mahmud Efendi Ktp. Nr. 4645, eksiktir). 

ıı  Bk. Kâtip Çelebi (ölm. 1658), Keşfü'unün <an esşımi'l-kütüb ve'l-funün, nşr. 
Ş. Yaltkaya, I, 895. 

75  Bk. Menâkıb-t Kemal Ümmi, manzûm, Ali Emin i Ktp. Nr. 1323/1. 
73  Bk. Seyfullah, CâmiV1-ma<iirif, Millet Ktp. Nr. 1089, ı  3a; ümmi Sinan, 

Divân, Üniversite Ktp. Nr. 9774, 9013-9713. 
74  Bk. Hariri-Zade, Tibyânu 	 ft beyânı 	 Fâtih Ktp. 

Nr. 431, 143b v.d. 
75  Bk. Divân, Istanbul, 1328, S. 6 v.d. 
76  Derviş  Muhiy (ölm. 1605), Menâkıb-t Şeyh Ibrahim-i Gülşent, Millet Ktp. Nr. 

1045; Üniversite Ktp. Nr. 1360, 4oa v.d., Şeyh Gülşeni İbrahim, Divân, Üniversite 
Ktp. Nr. 890, 147b v.d. Sonradan, Seza' (ölm. 1737), Gülşeniyye'den ayrı  olarak, 
kendi ismine Sezâ'iyye tarikat= kurmuştur, bk. Menlikıb-ı  Şeyh Sezü'i-i Gülşeni, 
Üniversite Ktp. Nr. 424; Mektübât-ı  Sezül, İstanbul, 1289, s. 2 v.d., Dtvân-ı  Sezâ 't, 
Üniversite Ktp. Nr. 2931. 

77  Bk. Şeyh İsmail Hakkı-ı  Celveti, Kitâbu's-silsileti'l-celvetiyye, Üniversite Ktp. 
Nr. 644o, 64a v.d., Millet Ktp. Şer'iyye, Nr. 1040, 71a; nşr. İstanbul, 1291, S. 63 
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riyye) şubesini kuran Mehmed Niyâzi-i Mısri. (ölm. 1694) 78, Bursalı  
Şeyh İsmail Hakkı  (ölm. 1725), nihâyet, Halvetiliğin Şemsiyye ko-
lunu kuran Şemsüddin-i Sivâsi Halifesi Abdulahad en-Nüri (ölm. 
1651) 78, Yunus Emre'nin muakkibleri olarak kabul edilmişlerdir. 
Nitekim, Tapduk Emre'nin, Kadı  Ahmed Negidi'nin eserinde ibâ-
hiyyeden gösterilen Türk şeyhlerinin piri olduğu hakkında zikredilen 
müphem kayıd ( 	 ) istisna edilecek olursa, 
terâcim-i ahvâl kitaplarının ekserisi, onu halveti olarak gösterirler 79b. 

(iv) Şahıs ve yer isimlerinin tarihi önemi. 
Diğer bir meselede muhtelif vesilelerle gezdiği veya gezmek iste-

diği yerlerin isimlerinin divânında zikredilmiş  olmasıdır. Nitekim, 
hususi bir alâka duyduğu seyyidutâ'ifa Cüneyd (=Ebu'l-Kâsım 
b. el-Cuneyd el-tlazzâz, ölm. 910), Şibli, Macriif-1 Kerhi (=Ebii 
Makıftı? Macrilf b. Firisız, ölm. 816) nin vatanı, ena'l-hac (hak benim) 
diyen Hallâc-ı  Mansür (=Ebu'l-Mugisı'l-Huseyn b. Maris& el-
Beydâvi, ölm. 922) un (Manşılr'layın enel Islak) öldürüldüğü şehir olan 
dâru's-selâm Bağdad 90, Mevlânâ'run geldiği ve "adası  koyub peldsı  

v.d., Aziz Mahmud Hüda'i, Divân, İstanbul, ı 287, s. 33 v.d. Bu mutasavvıf hakkında 
bk. Hammer, Dichtkunst, III, 192-202; Gibb, HOP , III, 2 19. 

78 	Niyâzrızin dilinden Tunus durur söyleyen 
Herkese çün can gerek Tunus durur can bana 

bk. Divân, Istanbul, 1260, s. g. Niyazi-i Mışri hakkında bk. Hammer, Dichtkuızst, 
III, 587-594; G. Flugel, Wiener Katalog, III, 474; Cantimir, Histoire de l'Empire Otho-
man, trc. Joncquires, Paris, 1743, II, 228. Ayrıca bk. A. Gölpınarlı, islâm Ans. cüz. 
9311962, S. 305 v.d. 

79  Bk. Divân, Üniversite Ktp. Nr. 1350, 30a. v.d. Ayrıca bk. Mehmed Nazmi 
(ölm. 1700), Hediyyetü'l-il,zvân, Reşid Efendi Ktp. Nr. 495. 

791,  Zirâ, Kadı  Ahmed, Tabduklu taifesinin bir rivâyete göre, çam ağacına 
tapdıklarını  ..ı;,5"-3z..-,31.„.& 	j  nakleder ki (bk. el-Vele- 
dü' 	Fâtih Ktp. Nr. 4518, 2 113, str. 15-19), bunların ağaca ibâdet etmelerinden 
dolayı  Tabtılki ismini LU jjk.:.k. aldıklarını  tahmin ediyoruz. Halvetiliği hak-
kında bk. Ayvansarayi, Vefeyât, s. 13; Mustakim-Zade, Mecelle, ı  16a, str. 20, 299a, 
str. 14. Krş. Hafız Mehmed Rızaeddin, Şecere-i turuk-t <aliyye, liste. 

80 Bağdad'daki medfenleri hakkında bk. Naşir, Menâjczb-z evliyây-t Ba:gdad, 
Reşid Efendi Ktp. Nr. 350, 54a, 6ob v.d., Nazmi-Zacle,Câmi 'ü'l-envâr ft menâktbz' l-ebrâr 
yazılışı : 1092/1681, Ali Emin, Şer'iyye, Nr. ı oı  1. Bir tedkik: L. Masignon, Les 
Saints Musulmaızs enterds â Bagdad, Revue de Phist. des Religions, Paris, LVIII, 1908, 
s. 392 v.d. Biyoğrafileri hakkında bk. Cami (ölm. 1492), Nefebâtu'l-Uns min ttazadi-
Wl-Isuds, nşr. Mehdi Tevhidi Pur, 1337, S. 38, 18o v.d., Dr. Kasım Gani, Târil)-i 
tasavvuf der islâm, 1330, s. 168 v.d., 204, 239, 246 v.d. 
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giyen" Ibrahim Edhem (Ibrahim b. Edhem 	 81  vatanı  
olarak bilinen ümmül-bilad (=beldelerin anası) Belh, Burc-ı  evliya 
Kayseri 82, yetişdiği ve Mevlana ile Ahmed Fakih'in öldükleri da-
rü'l-mülk Konya 83, Maraş, şekerin bol mikdarda yetişdiği ve herkesin 
Sultanı  olmak üzere yanıp tutuştuğu Mısır 84, Nahçıvan, Ram( =Ana-
dolu), darü'l-ülema Sivas, Şam, dâru's-saltana Siraz ve dâru's-salta-
na Tebriz gibi şehirlerden, Hekim Ata'nın medfeninin yakınında bu-
lunduğu Ceyhan 85  gibi nehir ve Musa'ya peygamberliğin verildiği 
Tur Dağı'ndan (Kur'an, 11,63 ; XX, 80), nihayet, Iran ve Azerbaycan'a 
alem olan Yukarı-iller'den 86  sık-sık bahseden Yunus, bu suretle, biz-
zat gördüğü veya görmek istediği muhiti belirtmek istemiştir. Şüp-
hesiz, bu muhit, siyasi istikrara kavuşmuş  bir mıntıkadır. Nitekim, 
çağdaşı  Sultan Veled'de, divânında sanıldığından daha fazla kültür 

Bk. Menâkıb-ı  İbrahim Edhem, Yahya Efendi Ktp. Nr. 4096; Mustafa, Ed-
hem-nâme (mesnevi şeklinde olup manzûmdur), Universite Ktp. Nr. 678. Krş. Kasım 
Gani, ayn. esı., s. 9, 26; Câmi, ayn. esr., s. 41 v.d. 

82  Bk. Ebu'l-ljayr-ı  Rûrni, Şaltâ4-nâme, 357b. Yunus'da: 	vatanı  padişah 
kal'asıdur" mısraı, Şaltâk-nâme'de mezkiır Burc-ı  evliyâ Kayseri ile alâkalı  görün-
mektedir. Kayseri'nin lâkabı, umiımiyetle, dâru'l-feth'dir, bk. A. S. Erzi, 

Belleten, 53/1950, S. 97. Krş. A. Caferoğlu, Osmanlı  imparatorluğu onomas-
tiğinde "Epitheta ornantia" nın karakteristik çizgileri, TM, XIV/1964, s. 32. Bununla 
beraber, merkez olduğu zaman, Konya gibi, dârü'l-mülk lâkabını  almış tır. Meselâ 
bk. Ibn Bibi, el-Evörnirü'l-<Ald'iyye fi'l-Unıüri'l-<Ald'iyye, I. Tıpkı-basım, Ankara, 
1956, nşr. A. Erzi, s. 300, 360. 

83  Bk. Ibn Batıûta, I, 323. XIII ve XIV. asır Konya'sı  için bk. Yâkût el-
Hamavi, Mu`ceınu'l-buldân, nşr. Wüstenfeld, IV, 204; ed-Dımaşki, Nulibetu'd-dehr, 
nşr. Mehren, Leipzig, 1923, S. 228 v.d., Hamdullah Mustavfi-i Kazvini, Aruzhetu'l-
h4liib, Fâtih Ktp. Nr. 4518, 257-8. Nşr. G. le Strange, GMS, XXIII, 97; Ebu'l-Fidâ, 
Taltvı'mü'l-buldân, nşr. Reinaud, s. 382 v.d. 

84 	 L.11 
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Bk. Divân, Karaman nüshası. Krş. Dtvdn, nşr. 1965, s. 32, str. 3-4, 90, str. ı o-ıı . 
Mısır'ın önemi ve lâlettâyin birinin, meselâ bir kölenin sultan olma arzusu hakkında 
bk. M.C. Şehabeddin Tekindağ, Berkuk devrinde Memlı2k Sultanlığı, İstanbul, 1961, 
S. 128, not. 9. 

85  Doğrudan doğruya akan su, nehir mânasına da gelir, bk. Eflâki, ayn. esr., 
s. 828; Sultan Veled, Dfvdn, nşr. F.N. Uzluk, s. 96, ı oo, 155; A. Gölpınarlı, Divân, 
nşr. 1943, S. 74, str. 228. 

86  Bk. A. Gölpınarlı, Aled-Bektaşi nefesleri, İstanbul, 1963, s. 83 v.d. 
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seviyesi yükselmiş  Konya, Kayseri, Aksaray ve Kütahya şehirlerinden 
bahsetmiş, bunlar hakkında medhiyeler kaleme almıştır 87. 

(V) Teşkilâtla ilgili tâbirler. 
Öte yandan Yunus'un divânında mescid, medreseler, müderris-

ler (medreseler müderrisi, D ivân, 1965, s. 166), danışman (=dânişmend), 
bey, sultan, kadı, müfti, şeyh, fakih gibi kültür seviyesi yüksek bir 
şehrin mülki ve ilmi ricâlinden, sultan, padişah, padişahlık, hâs u 
âm, kul u sultan, serhenk (=çavuş), büyük şehirlerin valisi olan şah-
ne 88, çavuş  (=serhenk), sipahi gibi teşkilâtla ilgili tâbir ve Selçuk-
lular devrinde Konya, Niğde ve Kayseri gibi şehirlerin meydanlarında 
(mesela, meydân-ı  Konya, Eflâki, s. 258) oynandığı  bilinen çevgan 
(=gûy u çevgan, çögen, Chicane, Polo-Sticks, polo, atlı  top oyunu) 
dan 89  : 

Kim âla bü lopı  fevgânumuzdan 
Top üran meydanda çevgân benümdür 

İrenler meydanında yuvarlanur top idüm 
Pâdişah çevgânında kaldum ise ne oldı  

Ele çevgân almadın meydan arzu kılarsın 

şeklinde bahseden Yunus 88, Moğol istilasından evvel medreseleri, 

87  Bk. Divân, nşr. F.N. Uzluk, Ankara, 1941, Konya, s. 158, 224, 285, 323, 370, 
438 (gazel, 710, s. 462 (gazel, 755); Aksaray, s. 436 (gazel, 707); Kütahya, s. 550 
(gazel, 81o). 

88  Nitekim, Câmi<ii't-Teviirilı  (nşr. Karl Jahn, 1940, s. 301) de: şahne-i vilâyet, 
Eflki (s. 921) de: şahne-i şehr şeklinde geçer. 

89  Türkçedeki eski şekli çiigen olan bu kelime (bk. Divânu lagatı't-türk, trc. B. 
Atalay, I, 163, 205, 337), Selçuklularda topla beraber güy u çevgân (The Ball and the 

Polo Stick), yakın-doğu'da la`bu'l-kürre veya cükân, şavlecân (farsca: güy o çovgân bâzt) 

şeklinde olup, Konya, Kayseri ve Niğde meydanlarında 	 .4; 
bk. Aksar4İ, Müsâmeret-ül-Alıbâr, nşr. O. Turan, Ankara, 19 

44, s. 102-3, str. 21) oynanıyor idi. Bizansa, Anadolu'dan geçmiş  gorünmektedir 
(bk. C. Diem, Asiatische Reiterspiele, Berlin, 1941, S. 104 v.d., 238 v.d.). Selçuklular 
devri için bk. H. Baki Kunter, Eski türk sporları  üzerinde araştırmalar, İstanbul, 1938, 
S. 528 v.d. Krş. M. Eroğlu, Çevgân, ıslâm Ansiklopedisi, III, 388-9; H. Mass, Encycl. 

de l'Isl., II, 16-7. Yakın-doğu için bk. M.C. Şehabeddin Tekindağ, Berkuk devrinde 

Memlük Sultanlığı, s. 114, 832. 
90 Divân, nşr. 1943, S. 104, str. 543, S. 252, str. 1983, S. 286, str. 2276; nşr. 19 

65, s. 139, Sir. 7-8. 
Bılletın C. XXX, 6 
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tekyeleri, kütüphâneleri, san'at ve ilim muhitleri ile yüksek bir sevi-
yeye ermiş  kuvvetli kültür merkezlerinde, yeniden istikrara kavuşmuş  
şehirlerde yaşadığını  belirtmek istemiştir. Şüphesiz, bu muhit, ne 
Osmanlı, Bizans ve Germiyanlı  beyleri arasında ihtilaf mevzüu olan 
bir saha, ne de, ancak Emir lakabını  taşıyan Karaman Beylerinin 
idaresindeki Lârende (=Karaman) tarafları  olamaz 9°. 

(vi) Divanda geçen efreng (=efrenç) kelimesinin mahiyeti. 
Çok mühim bir nokta da, Yunus'un: 

Gâh bir gâzi olam efreng ile cengeyleyem 
Geh dönem efreng olam nisyânile isyân olam 

beyti ile 92, tekfurlarla mücadele halinde bulunulan uç (=sağr) mın-
tıkasından değil, Antalya'dan Mersin'e kadar olan sahadan, sonraki 
ismi ile Karaman sahili (=Karamania) olarak bilinen bir mıntıkadan 
bahsetmiş  olmasıdır. Zirâ, Gorigos (şimdiki: Kızkalesi), Silifke, daru's-
sağr Antalya, Anamur (=Ma`müriyye), zaman-zaman Kıbrıs'ı  ken-
dilerine üs yapmak suretiyle, Antalya-Iskenderiyye arası  mübadeleyi 
ve bilhassa, Dimyat'a yapılan kereste ticaretini tehdid eden Frankların 
(Maison de Lusignan) eline geçtiği 93, Kıbrıs'ın Selçuklu kaynakla-
rında "Cezire-i firengân" ismi ile zikredildiği bilindiğine göre 94, Yu-
nus, Karaman-Oğulları  tarihinde mühim bir yer işgal eden Bedreddin 
Mahmud Bey'in, ya 692 /1293'de Papa'nın tazyiki ile Venedik ve Ce-
neviz donanmalarının da iltihakı  ile Iskenderiyye ve Alâiyye 
ya, Alanya) önlerinde görünmesi üzerine Alaiyye'yi zapt edip Mem- 
lük 	el-Melikü'l-Eşref Halil namına hutbe okuttuğu bir za- 

" Nitekim, 733/1333'de, Karaman-Oğulları  hakkında bilgi veren el-cUmerl, 
bunların emirden başka bir unvân alamadıklarını  açıklar: "cette principaut6 dont le 
chef ne prend point d'autre titre que celui d'hnir", bk. Mesâlikü'l-ebsâr ff memâliki'l-emsâr, 
trc. M. Quatremre, Notices et Extraits, XIII, 341 

92 Divân, nşr. 1943, s. 186, str. 1303; nşr. 1965, 138a, str. 5-6. Sultan Veled'in 
şu beyti ile karşılaştırınız: 

..k-!1 

Bk. Divân, s. 385, str. 20. 
93  Tafsilât için bk. M.C. Şehabeddin Tekindağ, Karamanlılar, islâm Ansiklo-

pedisi, VI, 320 v.d., Ayn. müel., Karamanlılarin Gorigos seferi, 1367, Tarih Dergisi, 
sayı : 9/1954, s. 166 v.d., Ayn. müel., Silifke, İsl. Ans., cüz. 108, s. 645. Krş. Türkiye 
Selçukluları  hakkında resınt vesikalar, nşr. O. Turan, Ankara, 1958, s. 20 v.d., Ayn. 
müel., Türkiye Kıbrıs münasebetleri, Belleten, 110/1964, s. 217 v.d. 

" Bk. Ibn Bibi, ayn. esr., S. 343, str. 15. 
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mana 95, ve yahud da, aynı  Karaman Beyin'in Anamur (=Ma<mü-
riyye) da Kıbrıs'ı  askeri bir üs olarak kullanan Franklara karşı  giriş-
tiği bir savaşda şehid düşmesine 96  işaret etmiş  olabilir. 

§4. NETICE 

Netice olarak diyebiliriz ki, vahdet-i mutlaka (=pantheisme) 
kail olmakla beraber, bütün insanlığa (yetmiş  iki millete, bk. D fvân) 
hitap eden tasavvufu ile ölmez bir şöhrete erişen mutasavvıf-şair Yu-
nus Emre, geniş  bir dünya görüşüne, idealist bir ahlak sistemine sâ-
hip olarak, iktisaden kalkınan şehirlerde, eski devrin mitolojik unsur-
larını, nesilden nesile intikal eden lussalarmı  ihtiva eden bir muhitte, 
Ahmed Fakih ve Mevlana'nın, büyük bir ihtimalle Muhyiddin b. 
el-cArabl (ölm. 1240) nin vahdet-i vucû' d (=pantheisme) felsefesini 
yayan Sadreddin-i Konevi (ölm. 673/1274) nin te'sirinde kalıp, isim-
leri divânında mezkür zâhid ve tanınmış  sûfileri örnek alarak yetiş-
miş, tasavvufi mesnevi edebiyatının en güzel türkçe nümunesini ver-
miştir (IV). Onun büyük bir heyecan ve vecd içinde yazmış  olduğu 
türkçe mesnevisini, Mevlânâ'da yavaş-yavaş  başlayan türkçe keli-
meler istisna edilecek olursa 97, XIII. asırda yaşamış  olan Ahmed 
Fakih, Hoca Dehhani 98, na'tleri ve manzilmeleri ile tanınan Seyyad 
Hamza'nın 99  eserleri ile karşılaştırmak veya aynı  mesnevinin, müte- 

95  Bk. Ibnü'l-Cevzi, Ceveihirü's-sultilc 	 ve'l-Mulük, Bibl. Nat. Fonds 
Arap. Nr. 6739, 91a, str. 6-8. 

98  Tafsilât için bk. M.C. Şehabeddin Tekindag, Karamanlılar, Isl. Ans., VI, 320. 
Hazırlamakta olduğumuz Karaman - Oğulları  tarihinde ayrıca bilgi verilecektir. 

97  Bu hususda bk. Şerefeddin Yaltkaya, MevlântV da türkçe kelimeler ve türkçe şiir-
ler, TM, IV, 1934, s. 111-168. Öte yandan, Gibb, Mevlânâ'nın türkçe bir gazelini 
neşretmiştir, bk. HOP, VI, London, 1909,s. I. Mevlânâ'nın Yunus üzerindeki te'siri: 
Gibb, HOP, I, 165 v.d., A. Gölpmarh, Tunus Emre ve Tasavvuf, s. 98 v.d. 

98  Bk. M. Fuad Köprülü, Selçukfler devrinde Anadolu şairleri : Hoca Dehhıld, Hayat 
Mecm., 111927, s. 4-5; IV/1928, s. 488; Belleten, 2711943, s. 396 v.d., M. Mansuroğlu, 
Anadolu metinleri, XIII. asır, II. Dehhânf, TM, VII-VIII/1942, s. 101-4; Anadolu'da 
Türk dili ve edebiyatının ilk mahsulleri, Türk Dili ve Edebiyatı  Dergisi, 1/1946, s. 15 v.d., 
Anadolu türkçesi, XIII. asır, Dehhanf ve manzumeleti, İstanbul. 1947. 

99  rusuf ve Zeliha, n.şr. D. Dilçin, İstanbul, 1946. Şeyyâd Hamza hakkında 
bk. M. Fuad Köprülü, Anatolischer Dichter in der Seldschukenzeit, I. Shaiyat Khatnzah, 
Körösi Csoma Archivum, 1, 1922, S. 183 v.d. Trc. Selçukfler devrinde Anadolu şairleri, I. 

ŞWYld Hamza, Türk Turdu, 111340, S. 27-34; M. Mansuroğlu, Anadolu metinleri, 
XIII. asır, I. şeyycld Hamza, TM, VII - VIII/1942, s. 95-101; Türk Dili ve Edıbiyatt 
Dergisi, 111946, s. ı8o v.d., Sadettin Buluç, şey.Ad Hamza'ntn link bir şiiri (Yurıus'la 
mukayese ediliyor), T. Dili ve Ed. Derg, XII/1962, s. 139-142. 
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akip asırda, Türkmenlere, hassaten, Karamanlılara karşı  daima 
Moğol nufuzuna dayanan Selçuklu Sultanlarını  veya iran menşeli 
( =`acemf) devlet ricalini tutan Sultan Veled 	türkçenin layık 
olduğu alâkadan mahrum olmasına hapflanan Aşık Paşa (ölm. 
1333) loı  veya Gülşehri 102  üzerine te'sirini araştırmakm, şüphesiz, 
faydalı  neticeler verecektir (V). 

1" Nitekim, Sultan Veled, i  Ağustos 128ı 'de, Kınm'dan Konya'ya gelerek 
babası  II. Izzeddin KeykâvırWun yerine geçen II. Gıyasüddin Mes'ud'a takdim ettiği 
manzümede, can korkusundan dağlara, mağaralara kaçıp gizlenen bütün türklerin 
(4:AÇ; ) aman verilmeden öldürülmesini tavsiye ediyor idi, bk. Dtvân, s. 225-6, 
str. 21-23, 1-7. Krş. M.C. Şehabeddin Tekindağ, Şem.rüddin Mehmed Be, devrinde Ka-
ramanlılar, Tarih Dergisi, sayı : 19/1964, s. 96-8. Yine belirtelim ki, bütün Celâliyye 
(sonradan: mevlevilik) tarfkatı  mensupları, Moğollan daima Karamanklara tercih 
etmişlerdir, bk. Eflâlıf, Menâhbu'l-<ânfin, Universite Ktp. Nr. 1231, 178b. Trc. Cl. 
Huart, Les Saints dıs derviches tourneurs, Paris, 1922, II, 359, 371, 373» 414- Krş. M.C. 
$ehabeddin Tekindağ, aya. makale, s. g6, not. 62, s. 97, not. 65. 

101 	
‘p531,.L.  

jk,S 
ij 

,J Jj 4'Jj' J;1‘.5-1,>-: 4 
Bk. Gartb-nâme, Üniversite Ktp. Nr. 121, 426b, str. 7-8. Aşık Paşa hakkında bk. 
George of Hungary, 1436-58 (F.W. Hasluck, Chrısttansty and Islam, II, 496); Fr. 
Babinger, '44.(yq Pala's Ghartb-nâme, MSOS, XXXI, 91-7; Baha Said, Bektaştler, Türk 
Yurdu, 2611927, s. 146. Krş. M. Fuad Köprülü, Aşık Paşa, IsI. Ani., I,701 v.d. 

1" Fr. Taeschner, Zwei gazal: von Gülşehri, Fuad Köpriilt2 Armağan:, Istanbul, 
1953, s. 479-485; Ayn. müel., Gülschehrls Memewi atıf Achi Evran, Wiesbaden, 1955; 
Gülşehri, Man4u'i-layr, yanlış!: 717/1317, Tıpkı-basım, Önsöz, A. S. Levend, An-
kara, 1957. 

"3  Aşık Paşa'da Yunus'un etkisi hakkında bk. A. Gölpınarlı, Aşık Paşa'nın şiir-
leri, TM, V/1936, s. 97 v.d. Sultan Veled'in türkçe beyitleri hâvi şu eserlerine bk. 
Demin, 5. 13-14, 48, 55, 81, 116-117, 238, 263, 309-310, 351, 359, 365, 505, 512, 533, 
556, 558; Rebâb-ndme, Gibb, HOP, VI, 1-2; Ignacz Kunos, Küzlim, XX, 480 v.d., 
W. Radloff, Ober alttürkische Diakcte, I. Die Seldschukisclzen Verse im Rebâb Nâmeh, 
Mdlanges Asiatiques, X, 17-77; ibtidâ-n4me, nşr. Celâl Humâ'f, Tahran, 1357. Krş. 
M. Mansuroğlu, Anadolu metinleri, XIII. asır, III. ibtidâ-nâme, TM, VII-VIII/1942, 
s. 104. Hemen ilâve edelim ki, Rebâb-ııiime'de mevcud rumca beyitlerde şu eserde 
toplanmıştır: G. Meyer, Die griechischen Verse im Rababname, Byzantinische Zeitschnften, 
Leipzig, IV,1895, 5.401 v.d. 
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Nitekim, Anadolu'da türkçe şiir yazmış  şair-mutasavvıflar ara-
sında, şiirleri hergün daha iyi anlaşılıp takdir edilen Yunus Emre'-
nin 104, modern Türk şiiri üzerine de te'sir ettiği kabul olunabilir. Bu 
bakımdan, Yunus Emre'nin yetiştiği, hattâ, öldüğü yeri, Anadolu'nun 
en eski kültür merkezlerinde, mesela, divânında isimleri geçen Konya, 
Kayseri ve emsali şehirlerde aramak en doğru bir harekettir, kanaa-
tindeyiz. 

1" Bk. John Kingsley Birge, 7-he Bektashi order of Derınshıs, London, 1937, S. 
53-55, 107 v.d., Ayn. müel., Tunus Emre, Turkey's Great poet of the People, 77ze Maıdo-
nald Presentation Volume, princeton University, 1933. Ayrıca bk. Louis Bazin, 
Histoire dıs Littlratures, I. LittErature Turque, nşr. Raymond Queneau, Paris, 1955, s. 

922-3, 931 , 932. 



ZEY İ LLER 

Zeyil I.— Mezarların gizlenmesi an'anesi hakkında bk. Ebu'l-Ijayr-ı  
S'altülc-nâme, 369a. Krş. Evliya Çelebi, So4hat-nâme, II, :36 v.d. Ibn Batıllıa, Anado-
lu'da kabirler üzerine alışabdan odalar inşa edildiğini, uzaktan mesken zannedilip, 
ancak, yaklaşınca kabir olduğunun anlaşıldığını  zikreder, bk. Tul.:fetu'n-n4Wir, 
I, 346. Tafsilât için bk. Fr. Babinger, Der Islam in Kleinasien, ZDMG, LXXVI, 1922, 
S. 126 v.d. (Ayrıca bk. Aufsötze und Abhandlungen zur Geschichte Südosteuropas und der 
Levante, I. von Franz Babinger, München, 1962, s. 73 v.d.), trc. Anadolu'da islâmiyet, 
Ed. Fak. Mıcm., 3/1338, s. 218, not. 2; F. W. Hasluck, Bektaştlik tedkikleri, trc. R. Hu-
lusi, S. ı  15. 

Zeyil II.— Ijalvetin tarifi hakkında bk. Ibnü'l-'Arabi, 
fi'l-Futübâtt-'l-Mekkiyye, Bulak, 1283, s. 8 v.d., Seyyid Şerif el-Cürcani, 

Ta<rifılt, Bulak, 1283, s. 69; Aşık Paşa: 

ı  
z 

Bk. Gartb-nâme, ı  ı 9a; Ijazini (Sultan Ahmed b. Mevlana b. Hacı  Şah el-larşi 
şümme'l-Iskenderi el-Mavera'tinnehri eş-şehir bi-Ijazini), Cevâhirü'l-ebrâr min emvâ-
c:'1-bildır ( = Mentilab-t ıvliyâ tercitmesi), Üniversite Ktp. Nr. 3893, 14a v.d., 1 6a, 
3oa, 5ıb (Sayın Profesör Z. Velidi Togan, bu eserin artık Halis Efendi kitapları  
arasında bulunmadığını  söyler ki, bk. Fuad Köprülü Armağan:, s. 523, yanlıştır); Hü-
seyn b. el-Hac Hasanı'l-Edirnevi, Terceme-i Behcetit'l-esrâr (Abdulkadir-i Gilanrnin 
menalsıbı), yazılışı : ı oo7/1599, Millet Ktp. Şer'iyye, Nr. 1095, 7a v.d. 

Zeyil III.— H. VIII/M. XIV. asırda Pir Ömer el-Ijalveti (ölm. 1397) ve Sey-
yid Yahya eş-Şirvâni (ölm. 1464) ile meydana çıkan bu tarikatın mâhiyeti hakkında 
bk. Celâleddin Mabnuld-ı  Ijulvi (ölm. 1653), LemeMt-t ljulviyye ez lemılAt-ı <ulviyye, 
Üniversite Ktp. Nr. 1894, 128a v.d., Sarı  Abdullah Efendi, Cevherettrl-bidilyı  ve 
Durrıtıen-nihâye, Üniversite Ktp. Nr. 175, s. 151, 156 v.d., Ali Ali (ölm. 1665/6), 
Tubfıtu'l-mucâhiclin ve Behcetu'&-Okirtn, Nuruosmaniye Ktp. Nr. 2293, 4. Rükn; 
Yusuf Sinan Efendi (ölm. 1581), Tezkire-i balvetiyye, Esad Efendi Ktp. Nr. 1372; 
Hariri-Zade, Tibyân, S. 343 v.d., Mustalsim-Zade, Mecelle, 457b (13alvetiyye silsilesi); 
Sadık Vicdani, Toındr-: 	<aliyye, tlalvetiyye silsile-nâmesi, Istanbul, 1338 - 1341. 
Şu makaleye bk. Tahsin Yazıcı, Fetih' ten sonra Istanbul'da ilk halvett şey/ileri, Istanbul 
Enstitüsü Dergisi, II, 1956, s. 87 v.d. 

Zeyil IV.— Bu arada, Konya'da, Izzet Koyunoğlu Kütüphânesinde Yunus 
Emre'ye aid görünen şu kitaba rastladık: 

öj l 	 ,:,!; JUN 	 kitâb-: Gülşen-i llayât 
ve merhem-i kelimât li-utbı'l-<âriffn Tunus Emre. Ancak, harekeli olarak ayetlerin tef- 
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siri ile Şeyh Cüneyd'e aid menkabeleri ve Yunus b. <Ubeyd gibi muhaddislerin 
...t 	• , 	ii 

söz- 

lerini ((hX1  4 4 	 str. 8-9, 
- - 

Yunus b. `Ubeyd hakkında bk. ez-Zehebi, S(eru'l-aclâmı'n-nuberd>, tahltilt: Dr. 
Muhammed Es `ad Talas, Mısır, III, 124, str. 7 - 9. Krş. Ibn Hacer, Telıgibü't-tehO, 
Haydar-Abad , 1327, XI, 442 v.d.) ihtiva eden bu eserde, bahis konusu Yunus'a 
aidiyetini gösteren başka bir kayıd yokdur. Bununla beraber, s.gu, türğıl, 
cıgrı  gibi arkaik kelimeleri muhtevi bulunan bu eserin dil bakımından tedkiki fay-
dalı  neticeler verebilir. Ayrıca, Şeyh Sadreddin-i Konevi kitapları  listesinin verildiği 
881/1476 tarihli defterde (var. 7, s. 13), Yunus oğluna ait et-Tenbih'in şerhi ( =-- şer-

bü't-Tenbih li-ibn Tunus) adlı  bir eserin bulunduğunu da belirtmek isteriz. Nihayet, 
Katip Çelebi, Yunus Emre'nin, sonradan Baba Yusuf-ı  Sivrihisari tarafından şer-

hedilen Mir'âtu'l-<lişılcin ve Mişkâtu's-şâdWn adlı  bir eserinden bahseder ki (bk. 
Keşfü'?-zunün, II, 1943, s. 1648), aynı  eser, Mustals.im-Zade tarafından da (bk. 
Mecelle, 1 1 6a) zikredilmiştir. Bununla beraber, mezkûr eser, Baba Yusuf-ı  Sivrihi-
sarrye izafe edilmektedir, bk. A. Gölpınarlı, Yunus Emre ve Tasavvuf, S. 119-121. 

Zeyil V.— Bu arada, VIII/XIV. ası r şairlerinden Mes‘ûd b. Ahmed'in Süheyl 

ve JVevbehâr adlı  eseri (bk. Quellenwerke des islamischen Schrifttums, I. Band. Suheil 

und Nevbehâr, Mit Geleitwort von J.H.Mordtmann, Hannover, 1925) ile 699/ 
299'da, Tokat'da, işrli4ât adlı  farsca küçük bir eser yazan Nasır isimli bir şairin 

kullandığı  türkçe mısralara işaret edelim (bk. Kilisli Muallim Rıfat, Sultan Veled 

ile muasır iki türk şairi, Türk Yurdu, 2511927, s. 64-8. Krş. M. Fuad köprülü, Belle-

ten, 2711943, S. 445). Ayrıca, Sa <dü'l-Yemeni'nin daha 7o3/13o3 de istinsah edilip 
Çartınâme ve İşrâtcât ile benzerlik gösteren Behcetü'l-haıld'ilc fi 
adlı  eserini (nşr. İ. Hikmet Ertaylan, Türk Dili ve Edebiyatı  Dergisi, sayı : 3-4/1949, 
s. 275-294. Müellifi Sadettin Buluç tarafından tesbit edilerek iki yazması  karşı-
laştırılmıştır, bk. Bir eserin iki yazma nüshast, TM, XIV/1964, s. 151-197) zikret-
mek isteriz. 

KARAMAN NUSHASI YUNUS EMRE 
DIVANINDAN ÖRNEKLER 

j-ILÇ i• • ai J 

(Krş. Tunus miskin Kendözün toprak eylegil yüzün 
Ma'şukaya yaraşur bir miskinligüm vardur 

bk. Divân, nşr. 1965, 87a, str. 9-10). 

4-51 

...1,‘" 
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(Krş. Cümle yaradtlmtşa bir göz ile bakmayan 
Şer'fin evliydstysa haktykatde &ulus 

bk. Dtvdn, nşr. 1965, 70a, str. 8 - 9). 

:"J I  4:2>" Lg-P 	;) iÇs 4  
ı 	J 

j I 	 j 	 J11  
(Krş. Tapdug'um aydur Tunus'a bu tşk Hakk'a irse gerek 

Kamulardan ol yikedür ben ana nice varaym 
bk. Dtvân, 15 ı  b, str. 9 - ı  o). 

j4T pft_Lsis ,.„İ;; 
j..c, 

-... 

J 	 Jtç j)-) 
,•..).3  jj 	 j ııı  

, 
J,...)  

45-L•:>1 	J151.! .4.-)  •L'.31J. C". 

J 	 LS•Lb. 	).)"."Jy‘7`•-;.) 

(Krş . Evliyalar vatan: padişah karandur 
Mezılând Hudâvendgdr bize nazar kdalt 
Geyiklienz2n ol Hasan söz ayı tmtş  kındüden 
Kudret dilidür söyler kendünin söz nesidür 
Miskin ol bre miskin gide senden kibr ü kin 
RüzgrIr gelür geçer pes kime ne kalandur 
Okuyuban ya.zmadm yantluban azmadm 
Tunus bu tşk sözini kim bildi bilesidür 

bk. Dfvdn, rışr. 1965,3. 161, Raif Yelkenci ve Yahya Efendi nüshalanndan alınmıştır). 

3.15 j1) 	Lris J I • 
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(1-31  ..°t•!". 	(-; 	J••••-lf) 	• 
1 

J'S 4 jj  

1:4:; 	ittt 

(Krş. Ol meclis kim bizde vardur anda ciger kebâb olur 
Ol şem'a kim bizde yanar ay u güneş  pervânesi 
Bizüm meclis bekrileri şol şâh-t Edhım gibidür 
Belli şehrince yüzbin ola her güşede drânesi 
Tunus bu cezbe sözlerin câhillere söylırnegil 
Bilmez misin câhillerin nice geçer zemılnesi 

bk. Dfvân, s. 203, Prof. H. Ritter, Raif Yelkenci ve Yahya Efendi nüshalanndan 
alınmıştır). 

(Krş. 	oktmakdan gerek kendözini bilmekdür 
Kendözüni bilmezsın bir hayvandan betersin 
İlm oktmak ma'nfsi ibret olmakdur ancak 
Çün ibret almadun sen görmedin taş  atarstn 

bk. D(vân, ı  soa, str. ı  - 2, 15ob, ı  - 2) 

JJ'h 4:•-.?;*1.; (j-* J 1  e:JA -s-Le:•••&" 

4s1„„?.,y 4::„Ç I r.); J_ J 
Ol Meryemogl; fri durup dosta giderken 

Şol bir yartmca igne fsryi yoldan kodt 

bk. 	194b, str. 3 - 4) 
- • 	 _ 

.4 	jt-; 
, 	.• 	- • 	-.., 

oJJ 

(Krş. Söze tdrih yidfyüz yidiyfdi 
runus cânt bu yolda ficlfvfdi 

bk. Dfvân, 53b, str. 6 - 7) 

-us • i " 	- J 	• LP L.4:1 	 . 	J 

145T T ‘:•J 	(.~ 3Jj I *<1.:p 
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Temamen orijinal olan şu beyitlere bk. 
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